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Contrat de Join;. Venture engye COMINIERE S4 el JINXIANG en duge du 26 maji 2023

CONTRAT DE JOINT VENTURE
ARAR

ENTRE
R

La Congolaise @’Exploitation Miniére, Société Anonyme, en abrégé « COMINIERE SA »,
immatriculée gy registre  de commerce ¢t de  crigit mobilier de Kinshasa
n"CD/KH\I/RCCM/14-B-5938, numéro d’identification hationalc 0]-128-N57838Y, numéro
Imp6t A1113407], et ayant son siége social situg au N°60 Avenue Uvira Aimeg Tower
Appartement 1B - 1C, Commune de la Gombe, Kinshasa jcj représentée par Monsieur
Célestin Kibeya Kabemba, Directeur Général ai;

m*viﬁﬁﬁﬁwmﬂﬁ,ﬁ%mommﬁmE&v,éﬁ#ﬁ%ﬁéA%Fﬁﬁﬁ
WREME S n"CD/KlN/RCC]VI/]4-B—5938, X &5 5e 01-128-N57838y, &
Al1113407L, ﬁﬂ&i&ﬁkﬁ?é%ﬁﬁﬂz-ﬁﬂéﬁkﬁ 60 ¥ Aime¢ Tower 1B-1C NE,

&4 & HEREELE Celestin Kibeya Kabemba SEA%k,

Ci-aprés dénommée « COMINIERE », d°une part ;
TH“COMINIERE”, %— 7

ET
K

JINXIANG LITHIUM LIMITED, filiale de Zijin Mining Group Co., Ltd, une société

a

diiment enregistrée et existant valablement en verty des lois des fles Vierges britanniques,

EREVARAT, ﬁéﬂkawﬂwiﬁmﬁ\ﬂw-fﬁ\ﬂ. ~iﬁ$§%ﬁ%$rﬁ#&
v‘fﬁév‘kﬁsﬁ&#%s&#éﬁé@z\ﬁ, EMRF 2111225, ﬁ;%i&ﬁk%z%ﬁéﬁﬁ:ﬁi%&ﬁi
Eg) VGO REAS & -5 Vista 2 8] B 4 *%E’*dﬁﬁé%ﬁﬁ_{ﬁﬁaé
Rk,

Ci-aprés dénommée « JINXIANG », d’autre part ;
THRH, H5—%,

Ci-aprés désignées ensemble les « Parties » oy individuellement une « Partic ».

PUT 3636 <3 77, A B A H 7, £ )
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Contral de Joing. Venture entre COMINIERE 84 ¢ SINXIANG en date gy 26 mai 2023

PREAMBULE -

~

Attendu que COMINIERE est une Société Anonyme dont le capital socia] est
détenu 4 909 par le Ministére dy Portefeuille et 109 par la Caisse National’ de
Sécurité Sociale (CNSS), tout patrimoine de Ja République Démocratique dy
Congo;

COMINIERE R-ZBOERAT, 1 " E KA 0% 1y, ER#t L3
BEE (CNSS) 4 10%K %, Zpg RE£FE 8,

&#%Eﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂﬂﬁi,ﬁ#%ﬁﬂﬁ%%ﬁﬂ%ﬁﬁ%ﬁ
mﬁﬁﬂfﬁEﬁTﬁ%ﬁ.ﬁ*#ﬁﬁﬁﬂ,ﬁﬁ%#ﬁ%ﬁﬁ%%ﬁ%
HETTHWF R,

COMINIERE est titulaire d’un  Permis de Recherches N°13359 (ci-apres
dénommé « Permis de Recherches ») contenant des gisements de lithium, de | *étain,
du coltan, du wolframite ct d’aqu-c, minerais situés 3 Manono, dans 1a Province du
Tanganyika, tous d’autres mi terais non repris sur Ia liste ferra IPobjet d’un
avenant ; )

COMINIERE £ PR 13359 FYMEETIE CUUT 8k “ B4 T3~ D) By
BA, ﬁi?ﬁﬂ@%iﬁfﬁ%)@%%‘%i%%ﬁq@‘ %, Fusy Ry
Hth7 iy, B%ﬂti%%#f&@‘#%&?ﬁi%b‘(i*u

sur la partie nord-est dy Permis de Recherches (le schéma et coordonnées sont en
Annexe 3, ci-aprés dénommée « Concession Miniére » ):

% T COMINIERE iﬂé#éfﬁﬁﬁﬂlﬁ'fi*?%b?s’k‘iffﬂﬁ}k:it%‘ﬁ%"ﬂw‘ﬂ
CHRRLMHA 3 BUsR AR, UTESE g ) Pl 3 84 5 IR 5 WA 3
G-

Vu que UArvété Ministériel N°00080/CAB.MIN/MINES/01/2022 du 7 avril.Z(?ZZ
signé par le Ministére des Mines, prenant acte de Ia déclaration de renonciation
partielle au permis de recherches N°13359 par la société Dathcom Mining S4,
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Contrat de Joint-Ventyre entre COMINIERE S4 o JINXIANG en date dy 6 g 2023

Zijin Mining Group Co., Ltd a adress¢ 3 COMINIERE |¢ 3 oclobre 2022 e’

lettre doffre N° zjky. hzyy-2022102101, dont I réception a éi¢ accusée'p
par COMINIERE e 12 décembre 202, '

EF20244875 T A% N°00080/CAB.MIN/MINES/O1/2022 EEE
RS BE DATHCOM MINING sa HAKFE PRI335Y HWERH, 24
TUREARBERATF 202%10A21 84 COMINIERE % % 7 4 2 3
zjky-hzyy-2022102101 MEFEHG e, BEF 2002 % 1 A12 A #
COMINIERE % i,

Périmétre (tel que défin ci-dessous) couvert par ladite Concession Miniére,

COMINIERE:Fnﬁ#FLzmm%JL ST h ARz, TR F0FE Lk
TR £ X b CEX T30 0 TF /% 8 77 % Fo 7 3

Vu que le 09 mai 2023, par la lettre N°CAMI/DG/425/2023 (Annexe 4), le
Cadastre Minier a inscrit J PR13359 au registre au nom dc COMINIERE (voir
I'Annexe 2, Ie Certifiear de Recherches N°CAMI/CR/7] 14/2016) ;

£F202345p8¢ A, Tl manpe CAMI/DG/425/2023 i 4+ CRt 2
4) # PRI3359 BRETIERE & COMINIERE % T (R #2,
N°CAMI/CR/7114/2016 FHAIE)

Vu que le 22 maj 2023, I'Assemblée Générale des actionnaires de COM INIERE a
approuvé l'offre de Zijin Mining N“zjky—hzyy—2022]02101, en modifiant les
répartitions des parts du capital social de 61% pour JINXIANG et 39% pour
COMINIERE d’une nouvelle sociéts conjointe dans la « Concession Miniére ».

£F2023 45805, COMINIERE # Jf % & # TRET W% %5 siky

hzyy-2022102101 WEEES, K74 “FKR” LA kAT HIEM %
KEHRW, Bd 61%. COMINIERE 39%.

Attendu que COMINIERE est propritaire du titre minier concerné et a le pouvoir
pour conclure et exéeuter e présent Contrat ct toutes conventions ou actes
quelconques visés oy envisagés dans le Contrat ;
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Contrat de Joins. Venture entre COMINIERE S4 et JINXIANG en dgte du 26 mai 2023

£F COMINIERE £4g 3 551 MEHN, HERAH TR0 45 SRR A

ﬁ*ﬁ&%ﬁ&ﬁ%ﬁﬁ%ﬂﬁ%%u

Attendu que COMINIERE et JINXIANG ont décidé de travailier ensemble aux
fins de mettre en exploitation Je périmétre couyert par la Concession Miniere_(le
schéma et coordonnées son( e Annexe 3),

£ T COMINIERE %ﬂé#ﬁ.vki’é\’ﬁ%#{?’ﬁ CH LM 3 4% ) &
EHTIX,

Attendu que pour ce faire, les parties se sont accordées 3 ce que JINXIANG une

fois que les conditiong de mise en ceuvre dy présent Contraté sont réunis, effectuera
les tches suivantes - /

® Conduire les travaux géologiques préliminaires ligs § 1o recherche et
Pexploitation de 1a Concession Miniére (Ic schéma et coordonnécs sont ep
Annexe 3) situge dans la partie nord-cst du Permis de Recherches dans 15
Province dy Tanganyika ;

*  Confirmer les ressources miniéres par sondage ;

* Topographic et travaux de terrassement 5

. Oréanls%t?on’de Iétude de faisabilité cn vue d'exploiter I gisement et

* Rdalisation des études environnementaleg nécessaires pour le Projet.
ETFAURF R &, S -GS F e PLE R, ﬁ#%#ﬁfl&(?ﬁ%:

. ﬁﬁf@ﬁﬁ?%%%##?ﬁﬁ%%%#ﬁ(ﬁﬂ%#3@%ﬁ&
ﬁ)%fﬁﬂﬁ%ﬁﬁ%%%ﬁ%l#:

¢ BRUEKHNT =,

* HHWEMLy TR,

. %%&@‘ﬁkéﬁé‘(ﬁﬁ'&'ﬂ?ﬁ;
* AMERTREHKEF 5,

Attendu que la COMINIERE et JINXIANG ont conveny de réaliser leyr projet
commun au travers Ia société d’exploitation dénommée "MANONQ LITHIUM
S.A8." (ci-aprés "SOCIETE CONJOINTE") ;

£F COMINIERE AR RAR—m4% ‘lﬁﬁaa‘fﬁﬁ&ﬁﬂ%\
H” (UFfk “HBRAF” ) ﬁ'ﬂ:‘éféé}i‘%ﬁiéf’ﬁmﬁn

on Mini¢re et dégage la
"SOCIETE CONJOINTE" de 1toute responsabilité quant & ces activités
antérieures dont notamment, mais sans limites, la détérioration environnementale ;
£ T COMINIERE & ik 4 5 4% i % BT RANRAET HikZa, I AE K
“ERpE” B 3 0t K VE 2 7 % B4 5, BEEFIRFHFE B,
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Contrat de Joins- Venture entre COMINIERE S4 el JINXIANG en date du 26 mg; 2023

Attendu que JINXIANG s’cngage 3 étudier et identificr une haute t,cc‘hriolog'i
permettant de traiter Io lithium, Pétain, ¢ coltan, le wolframite et les utr

minerais, et de trouver les moyens de la rendre disponible dans |e lcmps'-iii'apani
pour les fins dy Projet ;

E#’é#ﬁ%ﬂfﬁ’ﬁ#%i’ﬁul%‘ . mEsy RETHBERHR, s
HRTETE H0 oy Ao ol g g

Attendu que JINXIANG s’cngage A investir Jes moyens financiers nécessaires afin
de mener 2 biep Ja certification des réserves dans Je Périmétre couvery par la
Concession Miniére (1c schéma et coordonnées sont en Annexc 3) et, sous réserve
des résultats d*une étude économique qui permettra d’en évaluer 15 rentabilité
financiére e commerciale, leur exploitation en collaboration avec COMINIERE §

ﬁ#ﬁ%&%%%ﬁ@%%?&. LUK R AR 3 45 3 B4R L5 5%

By %8 1A 5T, #ﬁﬁ&%ﬂ%%%%, ﬁ.’ﬂ%ié{:ﬁvf%%ﬁﬁkﬁmﬁ. &
(mmmmREéﬁﬁﬁ%%n

Attendu que JINXlANGls’engage 4 financer I’Etude de Faisabilité Préliminaire,
IEtude de Faisabilité, I'ftude d’Impact Environnementa] ot Social (EIES) et l¢
Plan de Gestion Environnementale du Projet (PGEP), conformément aux conditions

prévucs au présent Contrat,

%%:é#Eﬂ%#&%#ﬁéﬁ%%&%ﬁbmﬁﬁﬁ%ﬁ%. TITHRE, i
& IT4 (BIES) #Jﬁﬁ%ﬁ@ﬁiﬂd (PGEP) .

EN FOI DE QUOI LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT H
Hit, Rz BR—%:

ARTICLE 1 ; GEN| ERALITES
=== 1 UNNERALITES

Titres Eg

1.1

1.2

ont aucun effet particulier, Ils ne doivent pas étre utiliges

pour restreindre ou ¢largir I’interprétation des dispositions du Contrat.

zt:%i@%fﬁ*ﬂé&%%ﬁﬁﬁﬁb AR, T4H TIRMR S A Hpg sz,

Définitions g ¥
Dans le présent Contrat, y compris son préambule et ses annexes, et sauf s’ils n’y ont

pas ¢té définis autrement, les termes suivants auront la signification suivante, qu’ils
soient utilisés comme verbe ou comme nom -

EXRGFF, QERU TR, Bdxemyss, THARE R A4
TR, TR AT R 448 7

2
lpe
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Contrat de Joiny. Venture engre COMINIERE $4 o JINXIANG en date gy 2¢ mai 2023

O]

@

)

@

®)

« Assemblée Géngrale » signific "assembee générale des Associés de Ia .‘
"SOCIETE CONJOINT; ", conformément ayy Statuts de cetie socicte. %

CBERAET R# BRAT" gy gy BAGBAEAS,

« Associé(s) » désigne COMINIERE et JINXIANG ainsi que toute autre
Personne (tc] que défini ci-bas) qui pourra, ultéricurement 3 Ia signature du
présent Contrat, acquérir une part du capital social de 15 “SOCIETE
CONJOIN TE”, con formément aux dispositions dy présent Contrat 2

“BE D * 24y COMINIERE 4 3, AREX B4 F R
#Zk'ﬁ*TEHW,EFfﬁl‘%%’ﬁ'“éi"&ﬂ”ﬁi?&ﬁﬁﬁ%fiﬁiﬁk/\ﬁ (EX A,
B,

définics ci-bas) liées A 1a Prospection, 3 I'Ftude de Faisabilite, 3
investissement ef 3 ’exploitation et ; Ies frais de commercialisation, 3
Pexclusion de tout Financement Externe. Pour plus de clarté, les Avances
comprennent  également toutes  Dépenses directement encourues par
JINXIANG ou yne de ses Sociétés affiliées pour le compte de Ia
"SOCIETE CONJOINTE" dont notamment, mais sang limites, Jeg
Dépenses liges 3 [a réalisation de I'Erude qe Faisabilité, dc I'Btude

document similajre relatif au Projet ;

“THa %%Eéé#i%#%ﬂ%z\ﬂﬂiﬁ'% “ERAT” Rk 4
b - %ﬁﬁ'if&/\%ﬂﬂ?ﬁﬁ%%é: RT8E. Tegg. 5
k. EE Samng (GRXRFX) , 15T AL 47 4 s o %
E i, ﬁff%{ﬁﬁ%&#iﬁﬁ%%‘éz\%}ﬁ% “ERNT” Hgx
W S0 B g ﬁﬁ{ﬂ*ﬂﬁf%f?ﬁﬁ’iffﬁﬁﬁ%\ TR o
¥t (EIES) 0 50 B 3R 35 2 i+ %) (PEMP) , LR 57 % %
BB 4 FRRAC B,

JINXIANG ou ses sociétés affilides 3 1a COMINIERE en verty de I'article
10.7 du présent Contrat :

“% COMINIERE B $i4¢ 3~ %?&&#Eﬁ#%ﬁ*'&ﬁ#ﬁ%*%ﬁ%
10.7 % # COMINIERE TR HBTE 4,

« Biens » signifie collectivement (a) le Permis de Recherghf:s ainsi que
lout Permis d’Exploitation éventuel, ou autre(s) titre(s) mm_ier(s) sur le
Périmétre couvert par la Concession Minidre ; (b) Ies gxscmf:n}s de
lithium, de I’étain, du coltan, du wolframite et autres substances minéralcs
susceptibles d’étre contenues et valorisées dans le Pe’_rimélre couvert par la
Concession Miniére (tels que repris en Annexe 3) smxé}s flans la Province
du Tanganyika en RDC ; (c) toutes les_ amod:ahpns ou autreg
infrastructures, autres que les maisons d'habitation, ex1sla;mtes ou qui
pourraient exister sur le Périmétre couvert par la Concession Miniére,
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Contrat de Joiny- Venture enyre COMINIERE S4 et JINXIANG en dase du 26 maji 2023

©)

@)

®)

®

(10)

an

ainsi que (d) tous les droits, titres et intéréts afférents oy relatifs 4\ cog -

8iscments, Y compris toute amodiation, et plys particuliérement; s §
restriction, tous Jes droits découlant oy Tattachés 4 Ia Coneessiq Min
de méme que Ies droitg miniers découlant oy rattaches 4 tout perni
titre minier ultérieurement émig§ en lien avec le Périmetre cou
Concession Minjgére, l

“WE GH A (a) ?ﬁﬁﬁ%?&i%%ﬁﬁ#?ﬂ?ﬁﬁﬁé%*?
WA (b) {ifﬁ'jﬁﬁi%ié##ﬂE“E)Eifé‘éﬁﬂ‘ixﬁﬁﬁ%%?“ﬁ
(it % 3 B 5] TREERT L %, FEsg, BT R
T 00 R w7 i, (e) Tﬂiﬁ%%ﬁﬁﬁﬁﬁ?%#é%ﬁﬁ’%ﬁ
TR s i i (EER) , pg (d) &g sk N E
RBKE BT A A A Fr & AR faf 35, 4%7?1-’;%@%!‘&?1%/7‘&/’"&&%@
BB RA, uﬁfﬁfé‘hﬁ&é‘ﬂ-’-ﬁﬂ‘ﬂﬁﬁ@‘ﬁf‘&if’#/ﬁ%@‘ﬂkﬂﬂo

« Budget » signifie un estimé et un calendrier détaillé de tous les frais 4
exposcr par la “SOCIETE CONJOINTE> rclativement A un programme,

ainsi que leg recetics  afférentes, e qu’approuvé par le Conseil
d’Administration,

“BiK” %#%éé§$é#k?ﬁ%“éi‘é\\ﬁ]”¢fﬂﬁ*:—7‘i%%ﬁ@'ﬁﬂ‘\]ﬁfﬁ
%/ﬁﬁ#ﬂ%l&)\%#ﬁﬁ%ﬁfﬂﬁfﬁliu

« Charges » signific toutes hypothéques, £ages, priviléges, siretés de
toutes sortes, réclamations, frajs de représentation ot de courtage, requétes

‘IR %#‘Euffﬁﬁi‘t.ﬁé%%ﬁ#&#‘ R MR Ay
WMHER. i, REFENBA. 2, R Al AT TG X = e gy g2
R K 5,

« Code Minier » signific la loi n° 007/2002 dy 11 juillet 2002 portant
code minier en RDC, telle que modifiée et complétée par la loi n° 18/001
du 09 mars 2018

“F A" R 2002 57 7 1 BXFRIE REXDEF sk g
007/2002 SEHE, 22018 £3A08% 18/001 Ef}k#%ﬁ'#ﬁﬂ‘?ﬁ.

« Comité de Direction » signifie 'organe en charge de Ia gestion
quotidienne de Ja "SOCIETE CONIJOINTE", te] que prévu a Particle 6
() (2) ci-dessous.

“‘BERRS” 2itsix “ERART HuEEmpLY, BTXE6
£ G ) Zmz,

« Conseil &’ Administration » signifie I’organc prévu a l’article 6 G m
ci-dessous.

“E¥L” RETXH6 () (1) FARENH,

« Concession Minigre » signifie tout droit ou tim? minier cc.’zdé ala
“SOCIETE CONJOINTE” en vue de I'exploitation des gisements
couvrant la partie nord-est du Permis de Recherchcs' dan.s le ’Tel"ntmr,c de
Manono de la Province du Tanganyika, et qui fait I'objet d’une
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Contrat de Joiny. Venture enre ¢ OMINIERE §4 ¢ SINXIANG en date du 26 mg; 2023

(12)

(13)

a4

1s)

(16)

a7

coordonnées prégises son indiquées & I’ Annexe 3 des présentes, . - -

TR EfseTa XD MT LR RN, ot Ry

EE%MMMOKZW%%#W&%%%%W&.&?ﬁ%*%@%
%ﬁﬁ%,#ﬁﬁﬁﬁ#&%ﬂﬁﬁiéﬁﬁm#B%

“éﬁ”%%cmmmhm#é#i@%ié%éﬁ,@%i%#
ﬁﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬁﬂiﬁﬁﬁ&%&ﬁﬁﬁ%ﬂ.

« Date d’Entrée en Vigueur » signific la date d’entrée en vigueur du
présent Contrat te]le que définie & I"article 23 du présent Contrat,

“éﬁﬂﬁ”%#$éﬁ%n%iX%$éﬁ%éﬁE%°

« Date d’Option » signifie la date 3 laquelle JINXIANG notifiera a
COMINIERE sa @écision de mettre lcs Biens en Production commerciale,
conformément 4 I’Etude de Faisabilité.

“MHE”%%é#ﬁﬂcmmmhmﬁ&ﬁ&ﬁﬂﬁ%ﬂ%%%
FEENH 5 ey

« Date de Production Commerciale » signific la datc 3 laquelle 1a
"SOCIETE CONJOINTE" débute la prod,uction commerciale des Biens,
ou une partic de ceux-ci, conformément 3 I’Etude de Faisabilité.

”ﬁﬂé#ﬂ#”%%“éﬁ&ﬁ”ﬁ%ﬁﬁ%ﬁ%ﬁ%#ﬁ#ﬁ%
AT EAT RS 4 =y

« Dépenses » signific toutes dépenses faites par la "SOCIETE
CONJOINTE" en lien avec les Biens et les Opérations (tel que défini ci-
bas), y compris, et sans limites, toutes les Dépenses lices 3 1a Prospection,
les Dépenses en capital ct les Frais d’Exploitation,

“!E”%%“éﬁﬂﬁ”&%##i%(iiﬁFi)ﬁﬁ%%ﬁ
%H,ﬁﬁ@*m%ﬁﬁ%ﬁ%m‘ﬁﬁﬁﬂ%@%%mn

« Dépenses de Prospection » signifie toutes dépenses, obligations et
Tesponsabilités de toute sorte encourues en lien avee 1a Prospection des
Biens, & partir de Ia Dae d’Entrée en Vigueur du présent Contrat, y
compris sans limites, les dépenses lides & tout programme de prospection
en surface ou souterrain, d’examen geologique, géophysique ou
géochimique, de forage, d’extraction ot d autres travaux souterrains,
d’essais et de tests métallurgiques, d’études environnementales ou autres
pour la préparation et la réalisation de I'Etude de Fai _sabi]ité et loute étude
supplémentaire ou de mise 3 jour exposant la capacité de production des
Biens.

“ﬁﬁ*ﬂ”%%&ﬁéﬂéﬂﬁ%ﬁtﬁ,5&%%?%%%%%
%H\X§#%&.ﬂﬁ@$ﬂf#?ﬁ%%ﬁ:ﬁﬁ%ﬁﬁﬂf&
ﬁ,ﬂﬁ.ﬁﬁ%ﬁﬁ%ﬁﬁiﬁw,%ﬁ‘%ﬁﬁﬁﬁ%Tlﬁ.
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Contrat de Join. Venture entre COMINIERE 54 et JINXIANG en date du 26 mg; 2023

(19)

(20)

@n

% &Ik A, M%zmﬁﬁrﬁﬁmaa%mwawﬁ;%x_

E%‘fﬂ#i"ﬁ?&i“‘ﬁﬁﬁﬁﬂﬁ#]%ﬁ@?%ﬁ%%ﬂhﬁ?ﬁn

« Développement 3 signifie toute Préparation et toug travaux.e
Pextraction deg minerais, Ia production des concentrés, des métairk et/on
des biens de consommation, ou toute aytre amélioration aux Opérations,
ainsi que la préparation des plans de financement,

‘TR 24 h 84574, EENT SEMREE 5, B A BT A ¢
f?ﬂk%ﬂki&ﬁﬁ:‘ﬁﬁ%ﬁﬁﬁ?ﬁ%%ﬁlf’ﬁ, CUR W3 it i o .,

« Directeur Général » ¢t « Directeur Général Adjoint » signifient
respectivement le directeur général et le directeur général adjoint de Ia
"SOCIETE CONJOINTE", tous deux membres du Comite de Direction,

‘REB” fo “l 4 2z » SHE “B¥enan WEZEfE 42,
AUZERR AR A,

« Données » signifie touteg informations, cartes et rapports ayant trait qux
Biens ou au Périmétre coyvert par la Concession Miniére,

“Wigr E?EE%F&#K%#Z%%%FE%‘E& Higff 4,

« Etude de Faisabilité », signifie les études devant étre effectuées par la
"SOCIETI? CONJOINTE", ou par JINXIANG pour e compte de la
"SOCIETE CONJOINTE", ¢t qui feront I’objet d’up rapport détaillé.
Lobjectif de cette étude sera de démontrer 1a rentabilité ¢conomique et
commerciale de Ja mise en production des Biens conformément aux
critéres généralement requis par les institutions financiéres internationales
afin de permettre a JINXIANG d’obtenir le financement nécessaire pour
développer le Projet. 11 s’agit d*une étude globale des colits de l'option
choisie pour Je Développement du Projet d'exploitation miniére, dans
laquelle seront effectuées de manigre réaliste les ¢études appropriées
géologiques, miniéres, métallurgiques, ¢conomiques, de marketing,
Juridiques, environnemema[cs, sociales, gouvernementales, d'ingénierie,
d'exploitation et tous les autres facteurs modificatifs (y compris
l’é]ectn'cité), qui seront étayés en suffisamment de détaj] pour permetire de
déterminer si I'extraction Peut se justifier de maniare raisonnable (i.c., si
les Biens sont économiquement exploitable) ainsi que les éléments
néeessaires pour permetire & tout investisseur oy institution financiére de
rendre une décision finale concernant e financement oy Pexécution du
Projet.

“Wﬁ&ﬁ%"%%m“%ﬁ&ﬂ"ﬁé#ﬁﬁ“é%@ﬁ"ﬁﬁ%
ﬁ%,#ﬁﬁ—@#%ﬂécﬁm%%%ﬁﬁﬁ@ﬁéﬂmw%ﬁﬁ
KR AE, iﬁﬁﬁﬁiﬁﬂa‘ﬁa‘y’t)\éff%ﬁiﬁ#ﬂﬁﬂmﬁﬁm. AES#
ﬁ%%ﬁ@%ﬁ%&ﬁ%ﬁ%%%%é, ﬁ(%ﬂ#%i%vﬁjﬁﬁ?iﬁ&%ﬁ
%%ﬁﬁ%é@ﬁ%.i*ﬁﬂﬁ.%v‘%é.%%‘ﬁﬁ‘ﬁ&~
%ﬁ\&é\ﬂﬁ‘lﬁ,%E%%ﬁ%&%@%(@%%ﬁ)%ﬁ
P, i%ﬁi%#m%i%, URESHERT BT Y
éﬁ%ﬁ%(@%ﬁ&&ﬁl%éqﬁ),u&ﬁﬁﬁ&ﬁ%ﬁéﬁ
MW%%EﬁE%ﬂﬁﬂ%ﬁﬁ$ﬁ%%ﬁ%%%%#u
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(23)

(24)

(5)

(26)

@7

28

(29)

devant étre menges par la ! NXIANG 3
pour le compte de |5 "SOCIETE CONJOINTE", six mojs a\iaﬁgiff}h dec\".
la période de validité gy Permis de Recherches ou de tout autre perinis ou’
titre minjer détenu par 1a "SOCIETE CONJOINTE ", afin de permettre 3
celle-ci de soumettre ype demande de Permis @’Exploitation,

ST UR R 24 “ERMD” Rapwp “ERNT”
E%’Jﬁ#ﬁiﬁ’é‘ﬂ%ﬁ%iﬁﬁﬁr‘ﬂ\ﬁ ETHNSFE, ye “B¥NaE”
ﬁE%EK%ﬁ}Liﬁﬁﬂﬂiiﬁu

« Exploitation miniére 5 signifie les travaux d’aménagement des sites
d’exploitation, des travaux d’extraction miniére, de Production, de
transport interne, de manutention, de concentration, de traitement et
transformation métallurgiques, de raffinage et autres,

“GFAFLR” REFLT R, BRITRY, 4= REES fiz,
T, heRBApT LR ST

« Fingmc_ement Externe » signifie tout financement accordé 3 1Ia
"SOCIETE CONJOINTE" pour les fins du Projet par une entité qui

n’est pas un Associé de Ia "SOCIETE CONJOINTE" pj une société
affiliée d’un 1e| Associé.

OB R T T “B¥nE”~ %%{Eiﬁﬁﬂﬁﬁt#]%ﬁ/&ﬂ
LES SR 1:-F 3 39 “B¥oa” REBFTA RS,

« Foree Majeure » a [a signification qui Tuj est donnée 4 I’article 15 du
présent Contrat,

“FAGiA” RAERAAE 15 FHTFHL X,

« Frais @’Exploitation » signifie tous fraig ¢t dépenses, au seng des
principes comptables généralement admis, encoyrys Ppar ou pour le compte
de la "SOCIETE CONJOINTE".

“BERA" 2y “BRAT” frk “BRNT” Rampan
i’x%é#ﬁﬁ!‘lﬁ)‘(i%ﬂé#ﬁﬂ%iﬁa

“HE” RAGLEAL A 5 RE (R HEX 2424 “B¥kp
A EELRAMA,

« Inexéention grave et persistante » signifie toute violation continue et
Tépétée par I'une des Parties des obligations, stipulations, déclarations et
garanties matérielles [uj incombant aux termes du présem“ Coqtrat,
susceptible de compromettre g réalisation du Projet et commise d’une
maniére faisant état, de fagon non équivoque, du manque de volonté
manifeste de cette Partie d’y remédier.

FERRENEL” 2 Efiﬁ—ﬁ%ﬁ#ﬁﬁ%ﬁ%&i:ﬁﬁ?w
X%, MR, FHEERE, R A ROTE 5% R Hh 7 A
%%%WE%EJFE%%E&%%%» /
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B0 « SOCIE'!‘E CONJOINTE » signific la société qui sera constitt;:é;e »pal.". ia" :
COMINIERE ¢ JINXIANG pour les fing d’exploitation deg \gisements
Tetrouvés dans le Périmatre couvert par la Concession Migj

schéma et coordonnées sont en Annexe 3), dénommée « MANC
LITHIUM S.A.S »,

“ERAT" By COMINIERE ﬁ&#%%éﬂ&é@ﬁ\\%}, £H N
“!*ﬁi?ﬁﬁ&ﬁ’ﬁﬁ’&ﬂ” , EE%%MMM GER,
Mt 3 B 2 47 ) R tg .,

B« Installations » signifie toutes leg mings et usines Y compris et sans que

ouvert, les voies de roulage et tout bétiment, usines et autreg
inﬁastructures, Installations fixes ot amcliorations ¢t tous autres biens,
meubles oy immeubles, Pouvant exister 4 un moment donné sur oy dans
les Biens ou hors des Biens, dans |z mesure ou ils sont ytilises ou affectés
au bénéfice exchusif dy Projet.

“BM” AEFEGT Lfa T, @%@K!‘E‘?ﬁ"r%‘ﬂ?‘ﬁ‘iﬁﬁ%@*\
5B g LA Bt ERRAL Y, U
MR F 0t k| MFWEXMF&M@TEEW#%MF, KRR =T
R, R%E%Ti@iﬁ%%ﬁﬂﬁﬁﬁﬁ/ﬂﬁ%ﬁﬁﬂn

(B2) «Jour ouvrable » signifie une Jjournée autre que samedi, dimanche oy yp
jour férié en RDC, en République _populaire de thng_(y _compris Hong
Kong) et & Singapour. ’

“IHEE” AHRIRR 247 E, FEAREBE (458 . gm
RENBRESA. B HBEAAB 4 m—x,

(33) « Obligations » signifie toutes dettes, demandes, parts, procédures,
obligations, Tequétes et tous griefs, devoir de toute nature incombant 3
chacune des Partics, quelle qu’en soit la cause,

“X#” %#&ﬁa’i—ﬁéﬁiﬂéiilﬁlﬂ‘ CIEESR BT M4k 4
B B#H, . X4, W, L, Fe,
(34)  « Opérations » signifie la Prospection, le Développement, I’Exploitation

miniére des Biens ef |a Production commercialc et la commercialisation
des Produits (tel que défini ci-bas).

“UHm Eiegm FR. TR, Bk 7= o= (RXIFX)
HHE,
(35)  « Parts » signifie les 1.000 parts sociales représentant Ig capital social de
la "SOCIKETE CONJOINTE", détenues 3 Ia hauteur de 39% par
COMINIERE et 61% par JINXIANG aux termes de PArticle 6(c) du
présent Contrat.
“BRE” RHERZBRAT 3R RAE 1000 B, REALSFE 6(c)
#%. COMINIERE % 30%, 444 61%.
(36)  « Partenaire local » signifie toute société de Développement industriel ou

social, de consultance, de sous-traitance et de service, axée sur la
fourniture diverse aux clients et sur les marchés émergents avec assistance
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Conirat de Join. Venture entre COMINIERE $4 o1 JINXIANG en duge du 26 mai 2023

(37)

(38)

(39)

(40)

@1

(42)

dans le Développement d’affaires, dans Je Développement dcs ﬁrbj:éts‘

multicultyre]s lucratifs, Soyg réserve des principes de Péquité dy marché,

il est conveny que le privilége oy Premier droit de refug (droit px_‘éﬂ;‘ténticﬂ: %5

scra donné 3 toute société locale qualifiées ct co;
Pentreprenariaf e le recours ayx entités localeg pendant toute la durée de

3

Pactivité extractive par la "SOCIETE CONJOINTE",

“ LB A g~ %#ﬁﬁ’ﬁlﬂkﬁﬁé‘ﬁﬁ\ B4, ﬁ‘@ﬁﬁﬁ%/z}ﬁ,
%&fﬁﬂzpﬁ%%ﬁ?%ﬁﬁ%&#mﬁﬁﬁ, #Eﬁ&kﬁﬁﬁﬁﬁﬂ#
wa, uz%&ﬁﬂé’\]ﬁﬁ:s‘citfﬁﬁ. RAME, & “BRAF” A
R IE 0, E?’{‘%ﬁi%ﬁ?ﬁm’%ﬁﬂ%?. LE S L
’Eéﬁ)&ﬁ?éﬁi&ﬁfl#ﬂﬁﬁ%iﬁ#ﬂ (44 , BUTR 3 ) b o g3 g
« Parties » signific les parties au présent Contrat,

“Ri” RIEREE WL,

« Périmétre » g o co qui concerne Ig Permis de Recherches, 1a
signification qui lui est donné dans le Code Minier, en son article |,

TR AR TR, RE(Fhi) 41 FRT 2N,

-/« Permis de Recherches 13359 » signifie le Permis de Recherches

anciennement déteny par Dathcom Mining SA, ce dernicr est désinscrit dy
/Registre dy Cadastre Minier comme Titulaire du PR13359 I¢c 09 maj 2023

“$08 % T PR13350” £% K Dathcom Mining SA % 89— 4 45 35
W.%%BM.MB@SH9B,W%%%%ﬁﬁW
CAMI/CR/7114./2016 WHIERH T Dathcom Mining SA # PR13359 3
ﬁAﬁﬁ,#%PmnwﬁfﬁcmmmmmEWZT;mwﬁ9ﬁ
2 221 M3k, SARR K 1,

« Personne » signifie toute personne physique, morale, SOCiété, autorité
gouvernementale, partenarial, enireprise commune, association, filiale
commune, fiducie, organisation avee ou sans personnalité Juridique, ou
tout organisme ou subdivisjon politique du gouvernement.

AT REEHTEARA. #A. BE. BRHK, Sy, &% 4
¥ e, BeFag, B, %’ﬁﬁ%ﬁ:’%ﬁ%/\%%ﬁ*]éﬁ% ®E
CRAET TS

« Président » signific le président du Conseil d’Admi_nis_tration de la
"SOCIETE CONJOINTE" et « Vice-président » signific le vice.

président du Conseil d’Administration de la "SOCIETE CONJ OINTE".
“ERTH ARNT” EFQMERE, “BIR” i “fEAT”
Exomm s,

« Principes comptables généralement admis » signif.icnt les‘ principes
comptables généralement admis dans Pindustrie miniére internationale,
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Contrat de Joins. Venture entre COMINIERE 54 ¢ JINXIANG en dgpe du 26 mai 2023 :'.‘ 3

*—&&uweﬁmm"%ﬁ@%#i*%ﬁ&%%%ﬁ@mu
43) «_Pmducﬁon Commerciaje » signifie Pexploitation com‘@r"é_iafé' des .. :

Biens 4 Iexclusion geg traitements - minjers, Minéralurgiques ¢r .

métallurgiques effectués a des fins d’cssais dang le cadre de |5 mis¢ cn

Opération d’une ysine pilote ou des Opérations effectyges durant la péripde
de mise an point initiale d’ype usine,

“RAL A e :%#E‘Ya‘ﬁbffi%ﬁukfﬁ. @K@i‘%)‘?iﬂﬂiﬁﬁﬁiﬁﬁi&ﬁﬁ?
x5, By fkdwT, 1’?7‘91‘&,&%171‘}3}%%--‘&%5}, RET we
BTF R I A7 Y 4,

(44)  « Produits » signifie les produits miniers provenan; de Pexploitation deg
Miniére.
“PEgr %%Efﬁﬁi#ﬂf&%ﬁw‘ﬁwﬂﬂ@“ﬁ o

@5 « Programme ), signifie une description raisonnablement détaillée deg
Opérations 3 réaliser et des objectifs 3 atteindre pendant une période
donnée, préparge Par le Comité de Direction de [ "SOCIETE
CONJOINTE" ¢ approuvée par le Congej] d’Administration de Ia
"SOCIETE CONJOINTE"

e X T “B¥ag~ ZEZR %%, AL “Bkim”
$é‘ﬁk*ﬁﬂ‘]9€f?’£%—4‘%%ﬂz‘ﬁﬂ WE?PE#’V&%%%QI%% Bty 4
B mpag,

46) « Projet » signific ’ensemble deg activités d’exploitation, de gestion et de
conception visant la mise en valeur des Biens, 3 savoir Ja Prospection, Ie
Développement et ’exploitation des Biens ainsi que Je traitement, |a
transformation ct 1a commercialisation des Produits quj en résultent, 11 est
4 noter que Ia "SOCIETE CONJOINTE" peut demander et s¢ voir
octroyer d'autres titres miniers, lesquels feront partie intégrante dy Projet.

"WE”;%%E‘%T%&MF%—%?’J%&~ FE iz, SN
FRFFRY =7 3, RAE, mTimye GRS I
B, “4¥%aqr gy I RER TR, B2 8507 8 by —
e

47 « Prospection » signifie toutes les activités de recherche visant 3
déterminer Pexistence, 'emplacement, ]a quantité, la qualité oy Ja valeur
¢conomique des produits miniers (deg substances minérales).

BRIy g FUUR) Wk, wE, BE. RE
REF N5t 4 7 v 3,

48)  «RDC» désigne la République Démocratique du Congo ;
“RR (&) ” RERMER £ 350,

(49)  « Réglement Minier » désigne le décrot n° 038/2003 du 26 mars 2003
portant réglement minier en RDC, tel que modifi¢ et complété par le décret
n° 18/024 du 08 juin 2018,
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“TAME 452003 5 3 5 5 IRTHRR: kT Erumeny | ;
0382003 $ 344, 2201846 4 5 18024 FHB TR v 2 L

50) « Royalties » désigne les  montants diis par | "SOC]]'STE
CONJOINTE" 3 1, COMINIERE e vertu de Iarticle 10, 6, d —

“#ﬁﬂﬁﬁﬁ”%E“éﬁ@ﬁ”ﬁﬁ§M6ékcmmmmw
T,

(51) « Sociétés affilides » signifie, selon le Code Minier, toute société qui

ou indirectement par le titulajre, Ce terme désigne €galement loutes les
sociétés qui ont I3 caractéristique commune d’avoir Plus de 50% de leurs
droits de vote détenus directement ou indirectement par une société qui en
détient ce Pourcentage du titulaire, dircctement ou indircctement.

“RBRA 725 RAE (T Ak it) | E&E‘ZW&%’E%’&A 50% 24 =

BRREG AT, = BB A B 5 q EHEREMM A 7, A

i%&#&,@’r’ﬁ%’ﬁ#ﬁ#ﬁﬁ@’z}ﬁ, E&ﬁﬁ&#’ﬁ‘ﬁ?’é‘/\ 50% LA | #

EREN AEE S s 0%l L B B ax gy ) 27,

(52) « Statuts » signifie les Statuts de ] S0Ciété 1la "SOCIETE
CONJOINTE",
(E8) 23 G 8- HAEER,

(53) « Taux d’Intérét 5 désigne :

2. pendant toute ‘pén'ode oll un Financement Externe est mis a disposition
de la "SOCIETE CONJOINTE" pour Jes besoins dy Projet, le taux
d’intérét applicable 3 un tel financement (ou Ie taux moyen pondéré en
cas de pluralité des taux d’intéreg applicables aux diyeyg instrumengs de
dette) el que certific par les auditours de la "SOCIETE
CONJOINTE";

b. un taux ¢gal 2 "LIBOR plus 3%" par an pour toute périade o aucun
Financement Externe n’est en place.

“Rlkr g,
a, E&ffﬁﬁ%%@é‘%‘ﬁ\ﬂﬁﬁﬁf%ﬂﬁ%#]%ﬁ\ﬁ@, RES N

B R W i, I B 7 R 3 (BRERRFALEMESTHp
5##&$W/F§%T%ﬁnﬁ¥i5ﬂ$) .

b. Eiﬁ’ﬁf!*%ﬁkﬁ#]%‘.‘%ﬁfﬁ] » X“LIBOR #u 3% HI SR R,

13 Genre et Nombre ##

Dans Ic présent Contrat, toute référence ay genre masculin inclut Ie genre féminin et
vice-versa, et toute référence au singulier inclut le pluriel et vice-versa,

EARALR F, REMMEEaERG, RZ I REMEBRCELK, K25
#e
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CN compte, tandjg que
délai n’gst pas un jour

la date de 1a fin de ce délaj Je sera. Si le dernjer Jjour d’un (g]
ouvrable, ce déla; prendra fin le jour ouvrable suivant,

ﬁifﬁﬁéﬁﬂ%ﬁﬂﬂﬁw REXSAM %, {t*éfﬁﬂ%éﬁﬁf’ﬁﬂiﬁﬁz*
BRAZ R, ﬁ?%féﬁ%?&%ﬁﬁéﬁ%ﬁ, W)ﬂ%ﬁéiﬂﬂﬁﬁgiﬁﬁn
ﬁusﬁﬁm!‘ﬁ%ﬁé—%xﬁlﬁsﬁ, ﬂdﬁtﬁ?—ﬁ\lﬂfﬁﬁﬁsﬁ

L5  Intep rétation Générale —

Sauf s°j] est CXpressément stipulg autrement :
%—Tl"ﬁ;?’é‘fﬁ%iﬂ"ﬁ, &

a) les mots « ci-avant », « ci-dessus », « par le présent » et les autres mots de
méme portée utilisés dans ]e Contrat se 1éférent ay Présent Contrat compris
Comme un tout et Pas sculement 3 deg articles, i une section ou § ype
subdivision quelconque,

A PRy “HAT | @y b v CEx #%f&%fu@)‘(%ﬁiﬁ
RHERSE 2k, ﬁﬁxﬁfx%?‘é%—%ﬂ\ EHHp#,

b) sous réserve de Particle 21.9 4y présent Contrat, toyte référence 4 upe loi
comprend les mesyreg d’exécution de celleci, toyg amendements apportés 3
celte loi oy 3 ges mesures d’exéoution, ajng; que toutes lois oy mesures

d’exécution qui pourraient &tre décrétées o arrétées avec poyr effet de
compléter oy de remplacer une telle loj oy une telle mesure d’exécution,

ETERASFH % 219 HIHET, 1:?1?)"0‘2%@%5%&%&%%’53#%
R, Xﬁiiﬁﬁé’zﬁi#ﬁlﬁ%ﬁﬁ%ﬁf’é‘fﬁi, LR 2 #h 7 SR & ity 2
%#Eﬁﬁﬁ%&ﬁﬁifﬁﬁﬁﬁﬂiﬁﬁﬁ%ﬁﬁﬁ;‘Ea’?i;t#nﬁé#j@n

ARTICLE 2 : OBJET
ARUCLE2: OBJET
B=%: B

Tapport avec (a) |a Prospection, le Développement ot Iexploitation communs dy
Périmétre couvert Par la Concession Miniére (le schémg et coordonnées sont en
Annexe 3), (b) les études devant étre réalisges aux fins de la certification des réserves
sur lesdites zones et(c) la misc en ceuvre du Projet.

#&éﬁ%Eﬁt%%iﬂftu‘Fﬁfﬁé@ﬁﬂﬁx%: (@) Bk &R, ﬂh“tfﬁf
FRER TR 3 BEFLR) 7R, (1) ﬁ%iﬁ:ﬁ%[&ﬁ’ﬂﬁ#éﬁﬁﬁﬂ

WAL () REBZH,
ARTICLE 3 : RELATION ENTRE LES PARTIES

-
B XFR /
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JINXIANG conviennent d'utiliser 1a
a larticle 6 ci-dessous, dang le but d
Projet,

REASFM &R, AR THALRURT, Commtigg PERFREET
i%G%ﬂi%ﬁiﬁﬁ%ﬁﬁﬂ“%fﬂﬁ”ﬁﬁ%ﬁﬁ*%%ﬁ%ﬂ%u

L8

3.2 Le présent Contrat prend cffet d la Date d’Entrée en Vigueur tellg que définie a Iarticle
23 du présent Contrat,

ﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬁ%%%ﬂi%éﬁﬁ%&ﬁo
3.3 Chaque Partic agit & Pégard dg Pautre, en toute bonne foi, dang Je Tespect des termes dy

égard des tiers est déterminée conformément ayx lois et réglements ou 4 la décision dy

Tribunal compétent ou du Tribunal arbitral, référé 3 PArticle 13.1 qu présent Contrat.
ﬁ—ﬁ#&ﬁ%$é@%%ﬁ#%H%ﬂiﬁ%*ﬁﬁﬁﬁ%.Eé%&ﬂ%ﬁ
%T,éﬁﬁﬁﬁﬁiﬁ%ﬁﬁﬁfﬁ,Eﬁﬁ%#&ﬂﬁi%%%ﬁ@ﬁﬁ%
%%*%2,#%$éEBJ%ﬂi,

34  Aucune stipulation du présent Contrat e peut, toutes choses étant ¢gales par ailleurs,
empécher unc Partic de mener toute opération de prospection ou d’extraction ou toute

E%%ﬁﬁ%#ﬁ#%%%%?,*%ﬁ*%ﬁﬁﬂi#$ﬂﬁﬁ—ﬁ%ifﬁ

*ﬁﬁéﬁﬁﬁ,Em%%i#ﬁ@ﬁﬁﬂﬁ.E?ﬁﬁﬁ%?&ﬂ%%%ﬁ,

ﬁﬁ&ﬁﬁﬁ‘%ﬂﬁﬂﬁﬁﬁiﬁ%ﬁﬁﬁ.Eﬁﬁ?m%%i#%@ﬁ%%
R

4.1. Stipulations, Déclarations et Garanties de chacune des Parties ﬁz}:ﬂﬂg S E k]
BRIAE

Chaque Partie stipule, déclar ot garantit par la présente 4 P'autre Partic que :

E—ﬁ&%mﬁ—ﬁﬂﬁ\ﬁﬁﬁ&ﬁn

(a) Constitution &i

Elle est une sociéts réguli¢rement constituée selon lcs lois en vigueur du lieu de sz
création. Ellc est organiséc et existe valablement selon ceg lois et a le pouvoir

d’exercer ses activités dans les juridictions og elle les exerce. :
16/69 /




Contrat de Joint-Ventyre entre COMINIE R S4 ot JINXIANG en date du 26 ma; 2023

FAU e e B by EES £ 265 TP

(b) Pouvoir et Com étence ey

HHA *iiﬁﬁﬁﬁﬁﬂ%%%%ﬁﬁﬁﬁki%i\ﬂ, ﬁ%s‘i%ﬁfﬁiﬂé}!ﬁ#ﬂ#ﬁ

Elle a plein POuvoir et compétence pour exercer ses activités, pour conclure Ie présen;
Contrat et toutes conventions ou actes visés ou envisagés de méme que pour exéeuter
toutes [es obligations ¢t devoirs quelconques Iyj incombant ayy termes du présent

Contrat,
%’H’JE&?‘%’R?’J’F“ REATF RN 4, %{i?&éﬁ]#ﬂfiﬁﬁﬁ%ﬁiﬁﬁ&%%b‘(ﬁ
Ry, #Eﬁdiéﬁﬁﬁ%ﬁ?%)‘(%iﬂmﬁn

(© Autorisations #i

Elle a obteny toutes Ies autorisations de son Assemblée Générale d’actionnaires oy
d’associés  et/oy de son Copgej] d’Administration etfou Jes autorisations
administratives oy réglementaires requiscs pour signer ¢t exécuter le présent Contrat,
HRER A (kA k%iﬂ/ﬂa§$é%ﬁﬁ7€ﬁﬂ, ﬁ/ﬁﬁﬁﬁ#{ﬁiéﬁiﬁfr
W RITH  y4 B,

En aucun cas, la signature e Iexécution du présent Conirat ne peut contredire pj

3

violer aucune disposition deg Statuts de "SOCIETE CONJOINTE", des pactes

EEATHER T, #éﬁ%&%*ﬂfﬁﬁ#ﬁ/‘ﬁfé%‘ “eRAT" (mm)y Bk
1R8] B i ﬁﬁ%ﬁ%fiﬁﬂﬁ#ﬁ%ﬁﬁﬁéﬁ#ﬁﬁi%n

(d) Signature Autorisée ﬁjxﬁi

Ziéfﬂiidﬂﬂﬁﬁﬁtﬁ#xﬂ‘]ﬁﬁﬁﬂﬁiﬁ?. HFREL L, HEHK, Hh%
AR H Az,
(¢) Emergence de V'entreprenariat loeal £ 3

11 est convenu que sous réserve des principes de I'équité du marché, un privilége ou
droit préférentic] sera donné au Paricnaire local qualifi¢ ¢t compétent, et ce,
conformément 2 la Loj de la Sous-traitance en RDC ¢t pour autant que ce soit dans
'avantage dy Projet, pour touge fourniture, service et Sous-iraitance requise pendant
toute la durée de vie de I Joint-venture,

X7 EE, %7HE HyF 25, Eﬁéﬁ?iﬂ\\-’FEﬂMEﬁﬁF, ey AR
ﬁﬂfﬂﬁﬁﬁﬁﬁfﬁ’ﬁﬁfﬁfa. B HFo gz, RIFME (4) ERPi R BT Y
FHR. B G AAA L BbH  Agy

4.2, Stigulations, Déclarations et Garanties de la COMINIERE
COMINIERE #y3 s | bl e

La COMINIERE stipule, déclare ot garantit par la présente 3 JINXIANG que :

4
b
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Contrat de Joint-Venture enire COMINIERE S4 el JINXIANG en dage du 26 mai 2023

COMINIERE 7 Jt fy g 9 5 VL

(a) Titulaire #4 A N
La COMINIERE va ceder 4 "SOCIETE CONJOINTE" les droits liés an titre
minier de la partie concernée sur ensemble des Biens y compris les Permis de

Recherches, lesquels, sont quittes et libres de toutes Charges ot des droits des tiers,
COMINIERE j ¢¢ autorisée en verty de Iarticle 4.1(c) 4 conclure le présent Contrat,

COMmmRE%é%ﬁﬁ%4%#*%5?%2&%#&%%%ﬂﬂ,ﬁ%%
ﬁ#ﬁﬁ.%ﬁ%“%f&ﬁ”,ﬁ%ﬂﬂ&ﬁﬁﬁﬁ@%%iﬁﬁﬂn
COMINIERE %# 7 4.1 (o) TRGIZ A, FiTRLH,

Plus particuliérement, majs sans restreindre la portée générale de ce qui précede,
"SOCIETE CONJOINTE" st titulaire exclusif dy Permis de Recherches et tous
autres titres reliés au Périmetre couvert par la Concession Miniére (lc schéma et
coordonnées sont ep Annexe 3). Ce Permis de Recherches est conforme au Code
Minier, au Réglement Minier et aux lois en vigueur en RDC. 11 octroie 4 son détenteur,
le droit exclusif d’effectuer les travaux de recherches, de Développement et
d’exploitation des substances minérales suivantes : o lithium, I¢ coltan, Iétain ot le
wolframite,

%%i,E$MﬂiX%%%T,“%ﬁ@ﬁ”%?ﬂ(ﬁm%#35ﬁﬁ&
") Ex #-W‘?b(z_l:H@%ﬁﬁ#?ﬁ#ﬂ#ﬂﬁ”rﬁdﬁ%ﬂﬂ!ﬁﬁﬁ#’ﬁ/\, g
T A (7w Mgy mm g REHdp E #1754, RF&s
AﬁuTﬁwwﬁﬁﬁQ%‘ﬁiﬁ%%%%ﬁﬁﬂ:@‘ﬁ%%w‘%ﬁ%
BT 454,

"SOCIETE CONJOINTE" détient toutes les autorisations nécessaires pour procéder
aux Opérations sur les Biens, y compris, sans que cette énumération soit limitative, Ics
droits de surface relatifs aux Biens ains; que I'acces, aux conditions 4 convenir avec
les prestataires deg services concernés, aux infrastructures (eaux, €lectricité, chemin de
fer, route, aéroport, etc.) nécessaires aux Opérations si clles existent,

“eRiT” #%&Mﬁ‘iﬁ&ﬁk%%%#]ﬁﬁ’ﬁﬁﬁ, BEETRF Lt =5
REH &R, u&#ﬂ%%ﬁ%&ﬁ%ﬁ%ﬁﬁ%ﬁ%%%b B Sk 5 7 5 0 4 i
B CBREE) , Ak, &, R N, N,

(b) Droits de Tiers # = 3 pyix 5

Aucune Personne autre que "SOCIETE CONJOINTE" n’a de droit ou de titre
minier sur les Biens. Aucune Personne ne peyt prétendre 3 une redevance, des
royalties ou 4 un paiement quelconque, ayant Ja nature d’un loyer, de Royalties ou
d’une redevance, sur de quelconques minerais, métaux oy concentrés ou autres
produits provenant des Bicns, si ce n’est que conformément ay présent Contrat et au
Code Minier,

BY “4%ng”, Eﬁkﬁ:’é’!@a‘f‘ilﬁ’ﬂﬂﬁﬁ@‘ﬁn AT A AR 3t It 7=
WEME 7, éﬁﬁiﬁ%‘#ﬁiﬁ)ﬁﬂ%ﬁ%fﬂﬁﬂﬁ‘ RERER R AT
HAH, EAsRR T L&Y BB

COMINIERE n’a consenti & quiconque aucun droit de prospecter, de rechercher ou
d’extraire i

(ni sur une basc artisanale, nij autrement) quelques minéraux que ce soit,
aucune option ou aucun droit de premier refus relatif apx Biens, ni aucune amodiation
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ammmmEiﬁmﬁﬁA&?&ﬁ.ﬁ%ﬁ%%(%%%%l RER 4=
iﬁ)&ﬁ#%%ﬁﬂ,&%ﬁﬁ%ﬁ%ﬁ%%ﬁﬁ%#ﬂﬁﬁ%%%ﬁ.ﬁ
in%Eﬁﬁﬁ,&%ﬁﬁ%?ﬂﬁ%%WZi%%&ﬁ#&é%&ﬂﬁﬁ,

CONJOINTE,

& COMINIERE 4}, MM?Fﬁﬁ%xw%%ﬁé&%%&ﬁwwﬁﬁﬁ&ﬂﬂﬂ
RAER, 474 ﬁﬁ#ﬁ%ﬁf@ﬂ%%?%ﬁ&ﬁﬁw . Mg
A R b2

(©) Validité de Droits et Titres sur les Biens &t&ﬁzﬂ ﬂﬂﬁﬁ K & d
Tous les droits ef titres relatifs 3 la Concession Miniére e ayx Biens ont g1&

réguliérement ociroyés a "SOCIETE CONJOINTE" €l enregistrés 3 s0n nom,
conformément aux Iojs €n vigueur cn RDC ot sont valables,
#ﬁ#ﬁﬁ%%ﬁﬁﬂ%ﬁ%ﬂEﬁﬁﬂ%%i%ﬁi%%ﬁ%ﬁﬁﬁﬁ?.
#M“éﬁ&ﬂ”%%X%ﬁ,#ﬂ%%ﬁﬁu

(d) Taxes &
Toutes les Charges, contributjons, Obligations, Redevances et taxes afférents auy
Biens qui n'ont Pas été intégralement Payés par l'ancien Ppartenaire seront régularisés
auprés de I'Etat avant la signature deg Statuts et leg Biens seront libres de toutes
4rges y compris Jes charges fiscales ¢t parafiscales ay regard des lojs de [a RDC.

et droits antérieurs 3 la cession des Biens 4 "SOCIETE CONJOINTE" seront
considérées par JINXIANG comme faisant partie de I’investissemen d’actionnaire oy
le prét d’actionnaire,

SLUREL L 2 TR /B, %, WA Aot g, R 23w
LS Y SO WE#A%E (£2) 2R E R AT A Yot 7= hi g,
Bk % A, ﬁﬁﬁﬂ%%i%#ﬂ@%f?ﬂi%ﬂ#ﬁ#*ﬂ%&%lﬁ, I ik g
“BRAT” 2, Ha??éﬁ&’ﬁiﬁﬁ%ﬁ'ﬁf‘i%&ﬁ*iﬁ%lﬂ, HH &
#Wﬁﬁi?ﬁ&ﬁﬁiﬁﬁlﬁ@»ﬁﬂﬁ—%ﬂh\q

Y\@) Liige / Actions Vik/ir s
\

# & COMINIERE ME=ZHMEE ERTRT bt frg 2 BERIFU R

%ﬁéﬂi‘ﬂéﬁifﬁﬁ%"ﬁﬁf‘ﬁlﬁimﬁ 5 K o
(f) Obligations Légales/Rég]ementaircs, Contractuelles 3 it/ EHX % e X
#
- v



Contrat de Joini-Venyre entre COMINIERE: §4 et JINXIANG en date du 26 ma; 2023

l:a COMIERE ne se trouve en violation d’aucune obligation quelco_nque, lc’gaié ou-
réglementaire oy Contractuelle relativement ayx Biens. NITSTT Y

COMWERE&%&&EM%?MFWEM&%\%%\éEX%u

%%.Ei&ﬁ%iﬁ%ﬁﬁﬁﬁ,

&%Wﬂﬁ%,éﬁﬁﬁﬁ#%ﬁﬁﬁ
W%#,ﬁ%@1m$%ﬁ%#&ﬁﬁ&

(® Environpement et Absence de Polluants

temps dans le coyrs normal des affaires of

Y compris, sang limites, aux lois visant 14

@VEQ%%F%%%%—%@RMT%
#Wﬂ%,#ﬁmﬁ?m%Ei%%@

°

Toutes les activités menges sur le Périmétre OU en rapport avec Jes Biens se sont

Eﬁﬁﬁﬁ,EVB%%%&%MF%%%%%%@%&?Tﬁﬁ%%ﬁﬁﬁ,

#ﬂ&ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬁ&%ﬂiﬁﬁ&%ﬁﬁ&%\%ﬂ‘

Hlk, s

ﬁﬁﬁﬁiaﬁxmﬂii%%%T,&%ﬁﬁéﬁﬁ%ﬁ%ﬁiéﬁéﬁﬁ
Miﬁﬁ?ﬂ%%@ﬁﬂﬁﬁ%&%&ﬁ%%ﬁﬂﬁﬁ%Wﬁﬁﬁﬁ%?%‘

REsHi%,

Il 0’y a pas de servitude,

de privilége ou de Charges autres que légales oy

contractuelles de nature environnementale relat vement au Périmétre oy aux Biens et i]
n’existe pas de procédures ni d’actions N cours ou susceptibles d’atre intentées qui
puissent grever Ig Périmetre ou les Biens de telles chargeg environnementales,

RAERROAE R
pspem- 0548

© N0 §J0 2 F6/ ~\g+
ConnEeE SA

%Mﬁﬁ&ﬂﬂ&ﬁ\gﬁﬁiﬁﬁ,
ERERLHE R 750,

nis ou potentiels ligs 3 des questions
Ui entraineraient des obligations' ou
e Denvironnement pour "SOCIETE

’é*ﬂﬁ”ﬁﬂﬁ%#X%ﬁﬁﬁ

r la COMINIERE nc violent pas et
nque disposition légale, ni d’une
'IC.

/
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Contrat de Joiny- Venture engre COMINIERE S4 el JINXIANG en dage A 26 mai 2003

COMINTiRE RIERREXSARTRR RN AR AR (o) M 8 s
A AR A 5 ’ O e

@) Terrains et route.

d’Installations oy de routes, ef Pobtention de lous permis oy certificats nécessaires,

COMINIERE # X 4 4 g “B¥AT" BRFRYGE. #p BE B B 4 45
Wii&filﬂﬁ#ﬁ/éﬁiﬁﬂ#&/ﬁﬁ, CLRC B 76 58 38 58 B 8 i, R X E e
n g

4.3. Stipulations, déclarations et garanties de JINXIANG 4 # BN, g BA AR 3
JINXIANG stipule, déclare et garantit par la présentc 3 COMINIERE que:
@M% 1L 1 COMINIERE AR, ¥R,

(a) En ce qui concerne le financement du Projet

Elle a la capacité dinvestir et de mobiliser les capitaux nécessaires 2 |a réalisation
du Projet conformément aux dispositions du présent Contrat.

iﬁﬁﬁﬁ&%#%%%%%%ﬁ, u&ﬂﬁ*éﬁ&ﬁﬂﬁsziﬁ% =
(b) En ee qui concerne la garantie technj ue i

Elle a la capacité d’étudier ot d’identificr la meilleure technologic disponible Tequise
pour développer le Projet ainsi que Ia capacité de mobiliser celle-cj et de I"offrir aux
meilleures conditions,

E’E&Eﬁ%%#%ﬁﬁ&ﬁﬁéﬁ%%%ﬁ?ﬁ!&ﬁt HAREA Wk e 3
UREAGHEL,

(<) En ce qui concerne le maintien de la paix sociale

JINXIANG confirme, dans Je but de maintenir la paix sociale in situ, "SQOCIETE
CONJOINTE" travaillera avec |a communauté locale dans Ics préparatifs des
travaux de démarrage de Ia certification des giscments, ct accordera une préférence 3
la main-d’ceuvre locale lors de Ja sélection de travailleurs 3 long termepour la
Pproduction commerciale, conformément Je Code Minier.

S#AU, 7‘97%#‘%%%&%%‘3?, “BRANE” ERE Ty, 5y
Ht X 41k, ﬁﬁ‘:ﬁ‘}kﬁﬁ’vﬁﬁif’ﬁf’ﬁﬁ%, #iﬁii&#ﬁﬂki?—é’ﬂ{’tgﬁl/\ﬂ%.
(d) En ce qui concerne la présence sur Jes chantiers T

Elle a la capacité de démarrer les travaux de Prospection dans Ie Périmétre couvert
par la Concession Mini¢re (le schéma et coordonnées sont en Annexe 3), dans les 3
(trois) mois qui suivent la signature dy présent Contrat,
iﬁ?ﬁ‘%ﬁ;’yé#ﬂél‘ﬂ&%/ﬁ#ﬂi 3 4R W AT AE % 7 [} CHE L 15
SHAFLR) $AlHETE,

#
e
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Contrat de Joins. Venwre enre COMINIERE S4 et JINXIANG en date du 26 mq; 2023

(e) En ce quj concerne les interventions Sociales

Le niveau des interventiong sociales sera fixe par ’Etude de Faisabilitg, Le-contenu

des ditcs interventions scra défini, par le Conseil d’Administration de "SOCIETE

CONJOINTE", cp accord avec les autorités locales ct sclon Jes urgences dans les
désidérata,

ﬁéﬁﬁ%ﬁ&%ﬁbﬂﬁﬁﬁ)’tiftﬁn tﬁ&%%l‘i&ﬂ@lmﬂ%é “B¥Ng”
W§$%5>‘ﬂﬁi§ﬁ%ﬁiﬁ, #*ﬁﬁ%)ﬂt%l’éi&'&%ﬁn

(®) En ce qui concerne le Savoir-faire

Elle a Iobligation et Jes moyens de fournir yne formation de qualité & la main
d’euvre locale concernant utilisation de Ia technologie qui sera déployée pour Je
Projet.

iﬁX%ﬁﬁ%ﬁﬁ%ﬂ%%ﬁ%ﬁ%ﬁi%%w.ﬁ%ﬂﬁ%ﬁﬁ%%ﬁﬁ
TR 5 #93 A

@%ﬂi~$%#ﬁﬁ%&ﬁ%,%Kﬂ?ﬂﬁ~ﬁ%ﬁﬁﬁ%ﬁ%.ﬁﬁﬂ
KL e NPy Yy

Rﬁﬁﬁ%ﬂ%—ﬁiﬂué%ﬁ%ﬁﬁ#ﬁ%ﬂﬁ\ﬁ%ﬁﬁﬁ%&i—én

Toutes les stipulations, déclarations et garantics survivront 3 Pexécution du présent
Contrat, comme stipulé  au  présent article, pour autant que "SOCIETE
CONJOINTE" continue d’exister.

En cas de modification des lois et réglements ou d'autres avenants éerits entre los
parties, les clauses contradictoires dans le cadre du présent Contrat prévaudront, sauf
8’il est expressément stipulé avtrement.

RE BN Mgtz BIAAE. &HFuRiE, ERGRAPTEMRA
ﬂ,mi%z%ﬁuéﬁﬁ&ﬂﬁi,ﬁ%ﬂﬁﬁ&iﬂ#ﬁ%fﬁﬂ%ﬁ%
T,%#ﬁﬁ%%ﬁ%,%Mﬂuiém¢ﬁ£W%%%%ﬁ%%%En

@—ﬁ#ﬁﬁ.ﬁﬁﬁﬁﬁxéﬁ?%ﬁﬁﬂi.F%ﬁﬁﬁ%ﬁmT.ﬁ%
ﬁ*ﬁ?#éﬁ%s%*%ﬁ%.Wﬁﬁ%%%ﬁ@@X%ﬂﬁﬁﬁe

RTICLE 5: ENGAGEMENTS DES PARTIE

A
== LNGAGEMENTS DES PARTIES
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Contrat de Joint-Ventyre entre COMINIERE S4 et JINXIANG er, daie du 26 mg; 2023

BEE: Nyway

5.1.  Engagements de la COMINIERE
COMINIERE BA&E

La COMINIERE s’engage vis-3-vis de JINXIANG 3 3
COMINIERE 5 # % ¢,

Wé#ﬁﬁ%ﬁﬁw\Eﬁﬁﬁﬁ%%?%%%Fﬁ%%ﬁ%#ﬂ‘ﬁ

Eﬂﬁ%:ﬁ%ﬁ%ﬂé?%&ﬁﬁ*mu%ﬁ.#WEW%EI%#

@ﬁﬁﬁﬁﬁt@%ﬂh\ﬁ. EREFXLEE 16 EHE R E L%,

b) ne prendre aucun engagement de quelque nature que ce s0it envers un tiers eu
égard ay perimétre couvert par la Concessign Miniére oy aux Biens ;

?F-‘aﬁ:ﬁ'%i#H?ﬁﬁ%ﬁ%ﬁﬂﬁ%i\i%ﬁ%;

c) feconnaitre et faire cn sorte que, dés la Date d’Entrée ¢n Vigueur, seule
"SOCIETE CONJOINTE" sera habilitée & mener des travaux sur Ie
Périméire ;

ﬁﬂ%%%%i—tﬁtﬁﬂﬁ, RE “b¥pnq» ?!"%‘%X/ET!Zﬁ&If’F;

d) dans I’éventualite ol un tiers apporterait la preuve qu’il détientun droit, titre,
privilége ou autre Sur tout ou une partie des Biens of notamment leg
amodiations et Installations se rouvant syr [e Périméire, ] prendra
immédiatement ¢t a ses frais toutes les mesures nécessaires pour libérer
complétement Ics Bieng de tous droits, titres, priviléges ou autres revendiqués
par des tiers, de (elle sorle que ceux-ci n’entravent pas Je Développement du
Projet ni n’entrafnent des Dépenses suppplémentaires pour "SOCIETE
CONJOINTE" ;

#%%Eﬁﬂﬁﬁﬂ;ﬁé%ﬁﬁ%ﬁﬁﬂa‘ftﬁﬁﬁﬂ. RRIR A5 X 498 45 5o
REATRA, i BB AR KA 2, BB E B RBR— B
#it, fb]&ﬂﬂ%%f"%%zﬁii&%ﬁfﬁﬁﬂ, TER. GERR M
GE P ’«X/ﬁr\f&ﬂ'l?ﬁ?‘iﬁlﬁiﬁ%&&Eﬁ%ﬁ“éi"t}ﬂ" 1T 47 4

) melre tout en aeuvre pour s’assurer que ten n’affecte les droits, titres et
intéréts de la COMINIERE ct de la "SOCIETE CONJOINTE"syr Jes Biens,
ni ne compromette sa capacilé a procéder aux Opérations.

&—bfﬂéﬁﬁ%ﬁ&ﬁﬁﬁ?ﬁ?ﬁwgu COMINIERE 7 “ 43 A g7 7
TP By AR A B R Fu 35, &&%ﬁ%ﬁ&ﬂk%%ﬁ%ﬁn
) faire tout son possible pour aider "SOCIETE CONJOINTIf]" é atteindre Ia

phase de production commerciale, y compris, mais sans s'y limiter, en aidant
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Contrat de Join- Venture entre COMINIERE S4 el JINXIANG en date du 26 mai 2023

"SOCIETE CONJOINTE" 3 effectuer 1ous travaux de démolition ou
relocalisation ;

BRKRAGH, 103 “BRAD 0o i e, AU ETRF

B “dung” TR B4 W3t T 4,

g faire tout son possible pour gider "SOCIETE CONJOINTE" 3 gbteniy
diverses licences, permis et titres, et acquérir tous droits fonciers nécessaires.

BREBAEH, thy “ERNT” HRA KR, T AE Fo B A AR,
R EY £ A,
h) faire tous son mieux pour aider "SOCIETE CONJOINTE" 3 inscrire tous les

droits de Concession Miniére au registre du Cadastre Minier Jjusqu’a Ia fin de
Ia transformation du Permis de Recherches en Permis d’Exploitation set

KREBAE A, they “eRAT" EE”%*&#&%*I‘}R%%{SHE%E.
EERTREMRH KT,

i) utiliser tous les moyens légaux et dans la mesure de ce qui est raisonnable d’un
point de vue commercial et juridique, afin résoudre les divers obstacles
susceptibles de comprometire la mise en ceuvre globale du Projet ¢t pour
veiller 4 ce que la "SOCIETE CONJOINTE" ait un acces aisé au Périmétre
et effectue tous les travaux nécessaires,

R Ao E EEULSBMBRT, @F Eﬁé?‘f%?ﬂ%iﬁﬁ?&?éﬁ%"ﬁ
TH %ﬁi%iﬁlﬁﬂf‘ﬁfg, R “ARNT” TR A AT RIHTFRETA
REHIE,

5.2. Engagements de JINXIANG ﬁﬁmgﬁ‘

JINXIANG s’engage vis-d-vis de la COMINIERE ;3 :
©# 7 COMINIERE % i,

a) mener les travaux de Prospection sur le Périmétres minier couvert par la Concession
Miniére ;
E?ﬁﬁ%%?zﬁﬁﬁ*flf’ﬁ;
financer au moyen d’Avances faites a/ou pour le compte de "SOCIETE
CONJOINTE", IEtude de Faisabilité Préliminaire, I’Etude de Faisabilité, I’Etude

b)

=

Projet (PGEP) et toutes les études de faisabilité complémentaires qui seront jugées
opportunes par le Conseil d’ Administration ou par les services spécialisés de I'Etat;

Wit “ARAT" Hrk CAFEANT 7 AL TR, K BY T E WA 2 o 47
B TR, Wﬁ?ﬁ"@ﬁ%?ﬂﬂuﬁ%ﬁﬁﬂ, UREELKER S V]
Mﬁfﬁﬁﬂ??ﬂﬁﬁ’ﬁ?ﬁ?ﬁ?ﬁ‘fi*ﬁ?ﬁ:

utiliser tout moyen, dans Ia mesure de ce qui cst raisonnable d’un point de vyc
commercial, afin de rechercher et d’obtenir, pour le comple de "SQCIETE

CONJOINTE", les financements requis (y compris des Financements Externes) pour
la réalisation du Projet y compris la construction de la mine et des Installations et

&
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’acquisition de I’équipement conformément aux recommandations de I'Eluac -de e
Faisabilité; o, , :
REA—hd b o mpzm, g “bis T IRERBLMTAE i e
(R#ESamy) | ﬁ%ﬁﬁﬁﬁ%*ﬁ%#ﬁ%%ﬁﬁ(%iﬁ?ubiui%iﬁ\ WE %% -

d) se conformer aux normes techniques d*exploitation Miniére ;

HEFRT B Aok

e) payer 4 la COMINIERE, un montant non remboursable, au titre du pas-de-porte

sclon les modalitég définies 3 I°article 10.5 du présent Contrat ;

REAESEL 105 FARWZR, & COMINIERE iﬁ_%IFﬁEﬁ%%/ﬂ,
AN,

f) payerila COMINIERE un bonus de signature non remboursable de 3.000.000,00
$ US (trois millions de do]lars américains) 3 Ia signture du présent Contray, Toutefois,

EXGRASEZH, & COMINIERE % 4 300 7 (BME7) 3 TCH 7 7T 4
%, @i%%fﬁfﬁkﬂ'ﬁﬁ@i&iﬁﬁﬁﬁa

8) utiliser tous Jes moyens léguax et dans Ia mesure de ce qui est raisonnable d’un point
de vue commercia] el juridique, afin de résoudre les divers obstacles susceptibles de
comprometire la mise en ceuyre globale du Projet et pour veiller 3 ce que la
"SOCIETE CONJOINTE" ait un accds aisé an Périmetre ¢t effectue tous Ics
travaux nécessaires; et

Eﬁfﬁkﬁ&%ﬁﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬁ iﬁﬁfiﬁﬁ’éﬁ?&ﬁﬁﬁ%’@ﬁﬁ%ﬁ%%%@
MR, #R “b®ng” Jfﬁ#ﬂﬁk@‘ﬁ#%z%ﬁi’ﬁ%%évlﬁf;

h) ne pas céder ses Parts & une société tierce avant la Date de Production commerciale,

RERAL A = E%ﬁiﬁﬁ%i@ﬁifﬁ%ﬂ:%%iﬁo

5.3. Missions de "SOCIETE CONJOINTE" _“43/\ 57

Sous réserve de I’obtention des aulorisations requises et de |a disponibilité des fonds et
conformément aux conditions et modalités dy présent Contrat, COMINIERE ct JINXIANG,
s’cngagent 4 fournir leurs cfforts, dans les limites possibles, d’un point de vue commercial, 3
atteindre les objectifs Suivants ;

COMINIERE #n# & i, E%ﬁ%%%ﬂkﬁuﬁﬁﬁdﬁm‘!ﬁ%?, REASF L
EELE ST Eﬁﬁk@ﬁ%ﬁ%?ﬁfﬁm, B A XA E 47,

a) réaliser I’Etude de Faisabilité Préliminaire =
TERBAG T 5
b) réaliser I'Etude de Faisabilits ;
R AT 9 5
¢) construire et ¢quiper les Installations conformément 4 I’Etude de Faisabilité ;
HRIE T A7 5 5t 5, HEMBE LMK,
d) étendre la chafne industrielle et construire un parc industric] : ;
/
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€) sous réserve des résultats de I’Etude de Faisabi]ité, mettre en ex loitation

2

h

=

D

k)

Contrat de Join. Venture entre COMINIERE 54 el JINXIANG en date du 26 myi 2023

K g, ERT Uy,

: cxpl Tes
gisements affectés ay Projet ct gérer I'Exploitation minigre ainsi que les' Operations. de
traitement des mincrais ; :

ﬁ%ﬁﬁﬁﬂ%%%%,ﬁﬁﬁ&%*%ﬁ%ﬁﬁ,#%@%¢ﬁ#%m1&%;
commercialiser leg Produits qui seront jssys de I’Exploitation miniére ;
%’Eﬁﬂ%ﬁ"%&%%ﬁ‘%;

8¢ conformer ayx principes régissant les procédures de gestion, la politique fiscale et

les critéres de recrutement dy Dbersonnel, aux termeg desquels unc préférence doit atre
accordée 4 la main-d "ceuvre locale 3

ETXTempm, Jot B %8 A i TRBREHEN, % '.*’%1%5%%‘55%5%%%
s

maintenir en vigueyr et Tenouveler les droits et fireg miniers cédés 3 "SOCIETE
CONJOINTE" par la COMINIERE ainsi que toys Ies permis et toutes les licences
Nécessaires ay Développement dy Projet ;

%4 %X ¥ COMINIERE Wik A% N asT 0. TR, URKA YT m
E'}Fﬂiu‘éiéﬁﬁ#?iiﬂﬁﬁﬂ;

prendre en charge les dépenses engagées pour Ia réalisation du Projet conformément 3
I'Etude de Faisabiljg ct rembourser ct/oy rémunérer les Particg tel que prévu dang o
présent Contrag H

ﬁ(ﬁ&ﬂﬁ?ﬁf&%?ﬁ#ﬁ%%ﬁ&lﬁ BARREd %A, FERE SRz R 77 4
LA/ KA

promouvoir le Développement social des communautés affectées par I¢ Projet suivant
un cahier des charges a adopter aprés concertation avec ceg communautés
conformément au Code Minier ;

R (7 ) ﬁﬁ%ﬁﬁ?&%%&&%ﬁﬁ, B (RRFEE 45 %
#ﬁb(ﬁ:‘&ﬂ:@ﬂﬁiéﬂi&;

Proposer prioritairement aux Sociétés locales, 3 compétences égales et sous réserve de
conserver | - i

e niveau de qualité et de Prix, la sous-traitance deg Opérations en Tapport
avee son objet social telles que les prestations d’exploitation, les commandes
d’approvisionnement et/ou de services "

f?ﬁil’ﬂ%’é’ﬁ%&%ﬁ%%i&’z}ﬂh\ﬁﬁﬁﬂ\ﬂkEé‘iifﬁ%éﬁiﬁk%, WFEMS,
BLAT 3 Fu/3 IR %, ﬁ%ﬁiﬂ?ﬁ%/ﬁi#%%ﬁ%

se conformer aux lois dg [a RDC et aux normes techniques d’exploitation miniére et
environnementales H

i%?Wﬁ%ﬁi##ﬂ@%%ﬁ%&%#%ﬁ%ﬁﬁﬁﬁ&

m) promouvoir et poursuivre la Prospection du Périmétre affecté au Projet.

RIFBEH RS EL T 5 B IX,

ARTICLE 6 !ORGANISATION DE "SOCIETE CONJOINTE"
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s “ Y- Ed

(a) Forme sociale AFHR

ﬁ?@mﬂ%ﬁ’qiéﬁﬂ@E‘\Jiﬁﬁ%ﬂ#F?fﬂﬁ%%*ﬁﬁa‘é%ﬁ%’&ﬂﬁ%%ﬂﬁ%!ﬂ
WSE—%, “Agpg» U S BHERAS (SAS) WX 3,

(b) Capital social 3% # 3¢ &

francs congolais, représentant 10.000.000 (dix millions) de francs congolais. Les
Parties peuvent décider d’augmenter [ capital social de la “SOCIETE

CONJOINTE? ¢p Assemblée Générale réguliérement convoquée conformément aux
Statuts,

R (&) M E, “a¥ng” FYEM S A 1000 (=F) R &, &)

E A4 10000 (—57) AURIEEE, K% 10 000 000 (—F7) R, | X7
TURSE (HR) Eﬁ@%%ﬂﬁ%kéé&iiﬂﬂ%*%ﬁﬁa,

(¢) Structure du capital social 3

d) A

La Structure du capital social de "SOCIETE CONJOINTE" s présentera dc Ia
maniére suivante :

“ERNT" iy A& T,

¢ COMINIERE : 39 80it 390 (trois cents quatre-vingt-dix) parts sociales ;
® JINXIANG : 61% soit 610 (six cents dix) parts sociales,

* COMINIERE: 39%, B399 (RfERB) R,

e &#: 61%, E 610 (REEH) K,

Dans un délai de trente (30) jours ouvrables 3 compter de la constitution de
"SOCIETE CONJOINTE", COMINIERE réalise 1a procédure de Ia cession de la
totalité des intéréts sur Ia Concession Mini¢re (Ic schéma ct coordonnées sont en
Annexe 3) dans la "SOCIETE CONJOINTE",

“EWA T EM A B =+ (30> M4 H Yy, COMINIERE FEIRT A o
R GEILM 4 3 ERFLAR) 30 “E¥NE” By Fi,
onseil d’ inistratio,

obatjo
CONJOINTE"
Pour permettre aux Partjes d’étre informées du bon fonctionnement de 1a "SOCIETR
CONJOINTE", les décisions Suivantes seront prises par vote a la majorité simple du
Conseil d’ Administration -
A RIER 7 Tﬁ’&ﬁﬂ‘]ﬂi%’ﬁ{’ﬁ. UTEg E§$%%f§$§ﬁ&?&iﬁﬁﬁ@%
RIEHRR,

® I’approbation des investissements supérieurs a cinqg milliong (5.000.000,00)
dollars US antérieurs la Date de Production Commerciale et tous

27769
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investissoments supéiours & dix miltion (10.000.000,00) doltars US suiyan 1
Date de Production Commerciale; -

o BEFWAEg X # 500 7 (5,000,000.00) 3 PLE##, sw £l
TG 1000 7 (10,000,000.00) % 5 B Es#e.

¢ [Papprobation des décisiong portant sur le paiement des dividendes;

. %lt&ééﬂ‘iﬁh\él.%«kﬁg

* [I'approbation de l'augmentation qy capital social de [q "SOCIETE
CONJOINTE"

M FIRS P A

¢ Dapprobation des contrats, ou tous autres actes, conclus avee unccompagnic
affiliée ay partenaire;

. #t&ﬁﬁ/ﬁiié{’ﬁf}#b’ﬂ%ﬂm\i’ Mem. L. s,
* la désignation d’un des commissaires aux comptes.
s Hh (Fgdp) —EEER.
(¢) Rémunération des Parties
Les Partics seront rémunérées dc Ia maniére suivantc :
B G R Bt T,

® chaque Associ¢ aura droit 4 la répartition des bénéfices nets, conformément 3
leurs Parts respectives ;

¢ ERAZEHELL B 5 B 7

® JINXIANG aura drojt au remboursement de toytes les Avances fajtes par ou
pour le compte de Ja "SOCIETE CONJOINTE" que de toutes Avances faites
a ou pour le compte de COMINIERE ayec intéréts conformémen aux articles
9.2 ¢t 10.3 du présent Contrat ;
* RETXH92UE 103 FHEX, SHERE “‘ARNE” Kax
“E¥aa- XNHEH o0, UK # COMINIERE xR %
COMINIERE 3 f}# g 4 it sk A b,

® COMINIERE aura droit & un pas de porte, tel que décrit 3 Particle 10.5 cj-
dessous ; ct

. COMINIEREJE#XW%AE‘J%, WX 105 FHR, R

® COMINIERE aura droit & toucher des Toyalties, tels que décrits 3 Particle 10.6
ci-dessous,

* COMINIERE FRRBREREE ¥, T 106 £ PR,

(0 Gestion i

La gestion de "SOCIETE CONJOINTE" sera établie suivant ses Statuts. Les
organes de Gestion seront désignés et affectés ay Projet dans les trente (30) jours suivant Ia

signature de ce Contrat,
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(30) m&&@#ﬂaz&maz%

L

Conseil d’Administration Fyga

L’administration de "SOCIETE CONJOINTE" sera assurée par un Conseil
d’Admianlratioq Composé de sept (7) membres, dont trojs (3) seront désignés
par la COMINIERE et quatre (4) seront désignés par JINXIANG. Le Président
du Congeil d”Administration seta choisi parmi Jeg membres désignés par
JINXIANG ¢t Je Vice-président sera choisi parmi ceyy désignés par la
COMINIERE,

‘RN wwmy iﬁt%;ﬁﬁ%ﬂ/ﬂiﬁ‘]i$%ﬁiﬁ, AH= 3) g5
B COMINIERE f£ 4, 11 (4) L3S Y N EEL 80 MNb
BHEWE R by B £ /% B A\ COMINIERE BEGRR =iy,

Les Associés ont [a latitude de remplacer leurs représentants au sein dy Conseil
d’Administration,

ﬁ%%ﬁﬂﬁ&#ﬁﬁ$%%ﬁfm

simple, i exception des décisions Suivantes, qui nécessitent yne majorité
qualifiée représentant Ie 2/3 (deux tiers) des voieg disponibles :
EELABMp T mey s ABAFRE, {EuTéﬂﬂ’vv‘kﬁ%%ﬁﬁ 2/3

(EgEs) ?H%#Wﬁé%ﬁ%?%{ﬂﬁiﬁ:

- loute modification des Statuts 3

- (EB) M7,

= tout changement de 1a structurc du capital social, hormis ceux résultant
d’un transfert des Parts sociales permis aux lermes du présent Contrat 2

- iiﬁ?ﬁ{#i%fé’f@ﬁ’ﬂﬁﬁ. Eﬁ-ﬁlﬁiéﬁfti‘?‘%ﬂﬁfh\#ﬂ'ﬁﬁlﬁ EHE
T AL 4h

= toute exploitation susceptible d’ avoir un impact imporiant sur
I'environnement ou les Biens étre deg communautés locales, y compris
celle nécessitant Ic déplacement des communautés locales;

- Wﬁﬁﬁ%ﬁﬁ%ﬂ&ﬂﬁ‘]ﬁ?&/’iiﬁiﬁﬁ"ﬁ%%ﬁ, BATIIT &3
X

= le choix d’unc Sociéte Affiliée en tant que fournisseur oy sous-traitant,
pour une prestation de service, lorsqu’elle est susceptible d’avoir un impact
important sur Ics profits de "SOCIETE CONJOINTE";

= ﬁ#%-ﬁ’&ﬁﬂﬁ*—ﬂﬁﬁ;ﬁ@ﬁ s “dgpg” HYF 3 K
EAHwm;

- la misc en place du Comit¢ de Direction ot 'adoption du cadre
organisationnel de "SOCIETE CONJOINTE" 3

- RIARAFAREER SREL “ARNT” RIS AE e
- ladissolution de "SOCIETE CONJOINTE",
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- Comité de Direction L& 2

La ge-stior-l Journalidre de "SOCIETE CONJOINTE" Sera confiée 3 un Comits
de Direction €omposé au maximum de cing (5) membres parmi lesquels ¢
Directeur Généraj et le Directeyr Général Adjoint.

“BRAF” wy %%ﬂﬁ%ﬁéﬁ—ﬁ\&"é‘%ﬁ * hRkEHg B R R,
BEREBERE S m,

Nomination et Rémunération des membres du Comité de Direction.
ﬁ?‘cﬁ%ﬁ%ﬁﬁﬁ %ﬁé”ﬁ’#ﬁﬂu

Le Conseil d’Administration nommera en qualité de Directeur Géncral 1o
candidat présenté par JINXIANG et en qualité de Directepr Général Adjoint Je
candidat présentés par COMINIERE, [ Directeur Généra] ey le Directeur
Général Adjoint sont d'office membres dy Conseil d’Administration,

§$émﬁéé#4ﬁﬁm%é§§ﬁ£ ANRBE, iz COMINIERE #
#é’ﬂfii&./\iﬁl@l%i’ég, .%%E@E’J.E&ﬁ%ﬁ B gl & HEFELW KA,

Les autres membres du Comité de Direction seront désignés par e Conseil
d’Administration, dont un sur Proposition de la COMINIERE ct deux sur
proposition de JINXIANG.

BERRS WAt WRR % BEFL A, Hpo g COMINIERE # %,
CEAE L 5T

CONJOINTE? et des rémunérations normalement payées dans le secteur minicr
international Ppour des fonctions équivalentes.

EFokn “ARAF” Tl 5 B BR g b 47 5% 33 X REB e 4wz
B, ﬁé%ﬁﬁéﬁ'éﬁi SR AT,

Pouvoirs ct devoirs du Directeur Général et gy Directeur Général Adjoint:
,%éi‘ﬁr?ﬂﬁb’,‘aé_’éf_’éﬁ’ﬂﬁ#’,’frﬂmﬁ:

Conformément aux termes et conditions du présent Contrat, et sous le contréle et
la direction dy Conseil d’Administration, Ie Directeur Général, et cn son absence

le Directeur Général Adjoint, dirigera ¢ contrélera les Opérations conformément
aux Programmcs ct Budgets adoptés par le Conseil d’ Administration,

RERE A &R 50, EERLWFERMIEST, NEE (R4
Bk, SR EBEL 2 B pygg s ) R 1348 3 2 43 3¢ 1 7y 2 o F
ERP¥EL4,

Il sera assisté dans ses fonctions par Ie Directeur Général Adjoint.
Eﬁﬂ%ﬁﬂéﬁé@%ﬁf&?& fT#H%.
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7.1

Informations et Deonn

-+~ ée
—acmatlons et Données 1 & o 4

Contrat de Joint-Venture entre COMINIERE S4 et JINXIANG en date du 26 mq; 2023

A la constitution e "SOCIETE CONJOINTE", 15 COMINIERE céder, 3
erniére, toutcs Jos Données ains; que toutes autres documentationg, j

ECagpgn AILJE, COMINIERE ’l%i@%‘ﬁﬁﬁ%ﬁié#ﬁ@ﬁ.ﬁ%ﬁ?
%ﬁﬁﬁu&ﬁf%#ﬁffﬁ%ﬁc#\ %Eiﬂﬁ#‘t%‘cﬁuﬁ%ﬁ‘ﬁ’é‘%%r‘fﬁﬁi

7.2 Aceés P

La COMINIERE accorde et garantit 3 tout moment un acegs librg ot Sans cntrave apx
Biens 3 Ia "SOCIETE CONJOINTE" ainsi qu’a ses employés, agents, Prestataires
de services, Sous-contractants, Sociéiés affiliées et autres Teprésentants, afin de

A

travail de la "SOCIETE: CONJOINTE",

COMINIERE BL 7 47 04 3 “GRMNT” mxEg. REA. Bptpp.
4-E R, %E%ﬁﬁ’?ﬂﬁf&ﬁi%%ﬂﬁﬁ%ﬁé#ﬁ%ﬂﬁé. SR\ it e
Hﬁf&!‘]ﬁé%@?ﬁ%ﬁ&ﬂk%%ﬂfﬁﬁu COMINIERE %ﬁiﬂ%ﬁbfﬁ‘:é’ﬂ%—lr‘?
THERTS, UXE “tfna WIE L,

7.3 Exclusivité |

Les droits transferes 3 "SOCIETE CONJOINTE" sont exclusifs et personnels 3
"SOCIETE CONJOINTE™.

HiLsh “a¥ngn WA “ 4%\ 57 RERERMFA Sty

"SOCIETE CONJOINTE" Tespectera toutes les obligations legales applicablcs
relatives aux Opérations oy g Putilisation des droits ci~dessusg, notamment celles
définies dans le Code Minier et le Reéglement Minier,

“H¥oa Eﬁ?%ﬁ%ﬁi'&)ﬂ L ﬁﬂ’ﬁ%#yﬁfr%fi/ﬁ HER X F, aiE
€T kY fu $T e w2y AR X 4




Contrat de Join- Venture entre COMINIERE S4 o JINXIANG en duate a4y, 26 mai 2023

”éfﬂﬁ”ﬁﬁﬁévﬂﬁﬁﬁﬂ%ﬁi,@#E—ﬁﬁﬁ,Wﬁﬁi&zfm~
E#kﬂﬁiﬁﬁ%zﬁ,é%i%ﬁécmmmhw‘ﬁﬁﬁ\ﬁéﬁzi"
¢EWﬁ$Mﬁﬁﬁﬁa%&ﬁgﬁAﬁWﬁ%ﬁﬁﬁwﬁg‘ﬁﬁamﬁo'
%ﬂ%,é$ﬁﬂﬁxwﬁ%T,“éﬁ&ﬁ"*ﬁu&ﬂﬁﬁﬁéﬁﬁ%ﬁ
éi&E%ﬁﬁﬁ%ﬁﬁ%ﬁﬁW%ﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬂ@%ﬁﬁﬁﬁ‘i&ﬁﬁ

KA FE4 (77 & COMINIERE HRR &4 “bRAgr FRECETREH T
ZHE) |

ARTICLE 8 : ETUDE pg FAISABILITE
BAL: Tirthory

8.1 Objectif de PEtude de Faisabilité 7

"SOCIETE CONJOINTE" devra, dés que possible, effectuer une Etude de
Faisabilité visant, notamment, 3 certifjer les réserves ct a définir leg montants des
investissements cstimés, les cofits cstimatifs des Opérations, ct Ieg moyens financiers
nécessaires pour réaliser le Projet, JINXIANG financera cette Etude de Faisabilité ay
moyen d’Avances faites 3 oy pour le compte de "SOCIETE CONJOINTE"
moyennant remboursement par "SOCIETE CONJOINTE", conformément 3
Iarticle 9 dy présent Contrat.

“BRpe” &@%f’@ﬁ—ﬁﬁfﬁ'&%ﬁtﬁ%, RAUBREGE. AET
BRLH, B EE &, uﬁiﬁﬁ&‘ﬁﬁﬁ%%%%ﬁ%. REFXLEL 0
£, @RERT Y X “E¥pTF" XA KM 2 e gy oy
TRFR, “B¥NT” i,

8.2 Contenu de PEtude de Faisabilité ﬁﬁﬁg&ﬂg
L'Etude de Faisabilité coni dra i i i i

@  une description de Ia partie des Biens qui sera misc en Pproduction ;
X#Mi“‘#%#}%)\éf‘%%ﬁéy\%?‘uff&

(i)  Pestimation des réserves de mincrais pouvant étre récupérées et I'cstimation de
la composition et dy contenu de celles-ci ;

N E LT F g 4k Fu A B 15 it 5
(i)  Ia procédure Proposce pour la mise en place, le plus rapidement possible, d’un
projet de production de taille acceptable pour générer un flux de trésorerie,
pour le Développcment, les Opérations ct Je transport ;
R‘ki%i—ﬂ\gfi“‘i%ﬁiﬁ%‘ 'ﬂﬁ?%%%if”ﬁ Huz®E, B
FRE. atmizy,
(iv)  les objectifs de production précisant Jes tythmes estimés de |g production de
chaque partic des Biens ;

£FHR, E#ﬁﬂﬁ%?%%éz\%?ﬁ{ééﬁi:

(v)  les résultats des tests de traitement des minerais et deg études de rentabilité de
leur exploitation i

b
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ﬁﬁﬁ%ﬁﬂﬂ%ﬁﬁ%%%%:

o 1M

(V) Ia qualité des produits finis oy intermédiaires 3 détailler et les descriptions dy 7

marché de tous les produits, soit intermédiaires soit sous produits ou finjs g
#Hﬁ%%%%ﬁﬁﬁ*ﬂ#%%ﬁi,u&#@ﬁ&‘ﬂFﬁ.ﬁ%
Fﬁ%%%ﬁﬂ%ﬁ%ﬁ%:

(Vi) les frais totaux, y compris un budget des dépenses d’investissement ep

Eﬁi,@%ﬁ%ﬁ.Eﬁ%?%ﬂiﬁﬁ%%%%ﬁ%ﬁ%%‘mm
#%%W%E%%Wﬁiimﬁﬁ,ﬁ%%%i&%ﬁﬁﬁ;

(viil)  toutes les études d’impact sur ’environnement nécessaires ct leurs cofts s
ﬁﬁ%%%%ﬁﬁ%ﬁﬁ&ﬁi:
(ix)  la date estimée du début de la mise en production des Bieng 5

W72 3 96t = T 45

(x)  toutes autres Données et informations pouvant @tre raisonnablement
nécessaires pour établir Pexistence de gisements de tai]lc ct de qualité
suffisantes pour Justifier le Développement d’une mine, en tenant compte de
tous les aspects Pertinents des points de vue commercial, fiscal, €conomique ou

autres, y compris ce qui concerne le financemeny des frais et Je rapairiement du
capital et des bénéfices ;

Wﬁ%ﬁﬂ%%%%%&ﬁﬁﬁﬂ,m*%ﬁﬁﬁ&%ﬂﬁﬁﬁi%?
ﬁuﬁ%—%¢M%ﬁﬁ,ﬁ%#ﬁﬂ%ﬁﬁ*%ﬁﬂ‘ﬁﬁ‘ﬁﬁﬁ
#%ﬁﬁ,ﬁﬁﬁﬁﬁ‘%¢&ﬁﬁiﬁﬁ%%ﬁﬁ;

(xi)  les besoins en fonds de roulement pour les premiers mois d exploitation des
Biens jusqu’a I’encaissement des premiéres recettes de commercialisation ;

E%ﬂ%—%%%%Azm,MFE%%%E4H%EE%%%*;

(xii)  les chapitres concernant la géologie et les examens géologiques, les
géotechniqucs, I’hydrogéologic, I*¢valuation des capacités en cay potable ¢t en
eau industriclle, les schémas de traitement métallurgique et Jes descriptions des
Installations, Papprovisionnement et la distribution d’électricité, 1a localisation
de I'Infrastructure dy projet, la main d’ccuvye ct le personnel, I'impact sur
Ienvironnement social (Développement d’écoles, routes, hépitaux, centres de
loisirs et culturels, activités agricoles, etc.), les voies d’importation et
d’exportation et les procédures de commercialisation ;

%T%ﬁﬁ%ﬁﬁﬁ.%iﬁ#,ﬁiﬂﬁ\ﬁﬁﬁ%lﬂﬁm%ﬂﬁ
. %ﬁﬁulﬁ%%ﬂiﬁﬁ‘iﬁlﬁ~ 5L R A 4B =] Eah R
AﬂﬁAﬁ\ﬁﬁ%ﬁﬁ%%%(#&‘ﬁ%‘E%~ﬁ%#ik%m
Kﬂﬁﬁ%%&&)‘ﬁﬁuﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬁ%ﬁﬁ;

(xiii)  les flux de liquidités projetés, évolution dy cash-flow, trésoreric, taux
d’endettement, 5 période de remboursement dy financement, le début de
Iautofinancement et une prévision économique de la durée de la vie dy Projet ;
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8.3 Comm unication de IEtude de Faisabilit¢

84

Contrat de Joini Ventyze entre COMINIERE S4 o; JINXIANG en date dy 26 mai 2023

FHE, 3 B 892 5% Fi,;

Bt 4%, RERAE. s, fifi & BUE TR ity

RA KBl 3 & 475 ER LM A, %&émiﬁﬁiﬁﬁ%ﬁm\
ARG LB R 3,

communiquée pour avis 3 Ja COMINIERE dans un
délai n’excédant pas vingi-quaire (24) mois a compter de la Daie de commencement

#ﬁﬁ#:érﬂ%:t.z(i)%ﬁmz, ?fﬁalmwﬁ%ozxaﬁz;gﬁﬁzﬁﬁﬁezaﬂwx’z_
HI+mW (24) Af W # 3 COMINIERE, EREZN,

Dans I’éventualite PEtude de Faisabilit¢ nc serait Pas transmise dans les mois
mentionnés ci-dessus, les Parties conviennent de se rencontrer dans leg plus brefs
délais pour cxaminer Jes causes de ce retard et proposer les voies et moyens d’y
remédicr en accordant un délai supplémentaire do six (6) mois maximum,

E?ﬁ'&@?ﬁﬁ%ﬁ%&’%‘éuiﬁlﬂ VY32 3% B T B g e o T R EEREF &
WA B, 34 UK T A F R, BIREX 6) +AMms
.

Si IFrude de Faisabilité n’cst pas achevée aprés ce délaj supplémentaire, 1Ia
COMINIERE s réserve le droit de résilier le présent Contrat, 4 moins que
JINXIANG ne démontre P’existence de difficultés inéluctables encouryes dans
I’élaboration de 1'Eiude de Faisabilit¢, et sous réserve d’un cas de Force Majeure, tel
que défini & Particle 15 du présent Contrat. Dans ce cas, ce Contrat n’est plus
susceptible d’étre résilié, sauf 3 Ia demande expresse ct €erite de JINXIANG,
conformément aux dispositions dy présent Contrat,

ﬁn%ﬁﬁﬁ@‘fﬁﬁu,‘t%ﬁ&#wﬂ/ﬁm*ﬁﬁﬁ, COMINIERE RELIZ4FH
RA, %#F&#ﬁéﬁ%&&é?ﬁ‘&%%%ii? T8 e, HE AL
HE 15 %ﬂiﬂ‘]%ﬁﬁﬁ%#ﬁ%u ERRERT, RERATHEER 4L, L35
RELALSFd 2%, SRERSHESR,

Les Parties devront alors se rencontrer ot convenir, d'c bonne foi, d’un autre calendrier,
micux adapté a la réalité, pour la préparation de I'Etude de Faisabilité et compatible
avec les exigences du Code Minier,

2R, AAREFEN, Zfifﬁiﬂiﬁﬁii’ﬁ—’:‘iﬁ%%!‘»ﬁi’%ﬁ%ﬁ?ﬁ%, MU
LERLTTE RPN Fled mas,

Commencement du Projet %7 B F#%

I'Etude de Faisabilit¢ est considérce comme positive si clle projette un taux de
rentabilité interne (IRR) minimum de 20% sur le capital investi,

ﬁUﬁWﬁ'&ﬂﬁiﬁiW&%ﬁ‘ﬁiﬂ‘ﬂﬁ‘éﬁE%ﬁ$ (IRR) E 4363 209, A H
Higw.
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Si I'Etude de Faisabilité gy positive, JINXIANG disposera d’un délai de douze (12) .

mois pour rechercher le financement nécessaire poyr réaliser les investigssements .
Prévus dans I'Btude de Faisabilita 2fin de mener & bien le Projer, A Iissucd cette
période de douze (12) mois, JINXIANG notifiera 3 COMINIERE sa décisisii do
mettre les Biens en Production commerciale conformément 3 I'Etude de Faisabilité. | o

date de cette notj fication correspondra 4 1a Date d'Option,

ﬂ%iﬁ&ﬁ%%ﬂﬂw,é#ﬁ@+:(u>4ﬂﬁ#$%¥wﬂﬁ,u%
ﬁ?ﬁﬁﬂ%¢ﬂ%%&%,ﬂﬁﬁﬁ%ﬁo+:(n>¢ﬁ%ié,é#&
1§ %4 COMINIERE, Hose, m#ﬁrﬁ'fiﬂ%ﬁﬁa‘?&)\ﬁﬂkéﬁ. T4t |
R A B e,

A compter de la Date d’Option de JINXIANG mettra tout en ceuvre pour metire en
place, au nom ot pour lc compte de 1a "SOCIETE CONJOINTE", I¢ financement
nécessaire pour commencer les travaux d’exploitation au plus tard dans Ics six (6)
mois qui suivent gf démarrer la Production commerciale dans leg dix-huit (18) mois
suivant le commencement des travaux,

MR B, SRR, 1l “BRATT mE Y tnE “HwAT”
EEXEWES, UEREEX (6) MA WHABFLE TR, HEIRF#E+
A 18) AMA AT IR 4 =,

Au cas oi les délais indiqués ci-dessus ne sont pas respectés, les Partics sc
rencontreront pour établir de bonne foi les raisons de cette défaillance afin d’y troyver
des solutions ct de convenir d’un autre calendrier.

WART LR REHR, W77 B AT 44, Eiﬁﬁﬂ%%ﬁﬁ&ﬁ#%fé%l‘ﬁ%)ﬁ
B, FRMARAR, HEE— PR ]

prévus ci-dessus, 4 moins que JINXIANG ne démontre Pexistence de difficultés
inéluctables encourucs dans leur exéeution et sous réserve d’un cas de Force Majeure
défini & I’article 15 du présent Contrat, le droit de tésilier le présent Contrar,

WR LA A%, COMINIERE TETRERE KL 408 6 MM %
BE, ZEARMEALE, , %#Fé#ﬁ%&ﬁﬁﬂﬁ*#ﬁxffﬁﬁﬁ’ﬂ@
. HKAKEE 15 RIEH T H Sy e,

ARTICLE 9; FINANCEMENT
==aan 27 s VINANCEMENT

9.1 Financement du Projet 3 [ Bk

Dans I’hypothése oy Io plan de financement prévu dans I'Etde de Faisabilité
prévoirait des F, inancements Externes, les Associés s’engagent & coopérer afin de
séeuriser ce financement dans des conditions acceptables pour 1’Assembléc Générale
des Associés. Si un tel financement requicrt une slireté ou un privilége fondé sur leg
actifs et/ou les capital social des Associés, chaque Associé s’engage 4 prendre les
mesures nécessaires pour la mettre en place (y compris un nantissement oy Poctroi de
toutc autre garantic relative 3 ses Parts).
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ﬁ%i’ﬁﬂ%ﬂ?‘f?ﬁ%*iﬁiﬂb‘ﬂ‘]@zﬁ#ﬂﬂﬁTfﬂ*%‘ﬁﬁ&%, BEZRES, unp
{%&ﬁﬁﬁiiﬁk%ifﬁﬁbﬁ%#ﬁﬁﬁ#ﬁiﬁc ﬁﬂ%ﬁ#ﬁé%%%&(ﬂﬁfﬁﬁﬁﬁ

ﬁ/ﬁk#ﬁﬁ?‘b:&#ﬂﬁﬁﬁﬁé&ﬁﬁ#, éﬁi%%ﬁ%ﬂ&\%%%iﬁ#i%%ﬁﬂﬁ

(E%%ﬁ#zﬁﬁﬁ%#ﬂﬁﬁ‘ﬁ%%&ﬁif&%ﬁﬁé) .

La COMINIERE, par le présen Contrat, accepie que JINXIANG ot "SOCIETR

CONJOINTE" obticnnent | financement pour le Projet auprés  d’organismes

RiELAE, COMINIERE F % 4 # 7 “AiaE ME}%&E&H%/E’E’%&%#/
ﬁi%%éﬁ%&ﬁ#f&%ﬁiﬁt%Aiﬁiiﬁ%@iﬁif’%ﬁ, FEF LRz,

Par le présent Contrat, JINXIANG est autoriséc a agir de fagon raisonnable afin de
rechercher et sécuriser tout ﬁnanccmcnt, suivant son jugement‘

B k4R, &#%ﬁ?ﬁﬁfia‘iﬂ}# SEWER T, cETE, UFxmikme
G

La COMINIERE n’aura aucune obligation en ce qui concerne J¢ financement de
maniére générale, Elle Sera cependant informée de ses modalités ct deverra donner son
avis sur le financement. Elle devra néanmoins, en sq qualité d’Associé, coopérer 3
I"établissement deg garanties nécessaires 3 de tels financements Y compris Je
nantissement ou [I’octro; dautres sfiretés sur gog Parts dans 1a "SOCIETE
CONJOINTE",

COMINIERE XA — % X 4, 18 COMINIERE B 4 S Rl Yy £
Fogtr, #/ﬂﬁﬁ%%%tﬂﬁﬂe AW, COMINIERE EURB Rt &, &
éﬁbﬁﬁﬁi%ﬁi»‘é%é@ﬁﬁ, @ﬁu}tlt{“%i"a\ﬂ”ﬁﬂiﬁ}i&ﬁﬁﬁﬁﬁ%
Kt 4z,

COMINIERE accepte de coopérer pleinement avec JINXIANG ot "SOCIETE
CONJOINTE" pour faciliter Pobtention d’un tel ﬁnancemcnt, notamment en signant

tous les documents €t en donnant toutes assurances pouvant étre raisonnablement
requis pour contracter up tel financement, sang engagement financier de sa part.

COMINIERE 7] & 5 & #x “ERDT" FHak, DL 35 78 b o ik o &
%H%ﬁ%ﬁ&ﬁif*#ﬁﬁﬁﬁ%%ﬁiﬁﬁ%ﬁéﬁi%ﬁ MATARE, 2&8 74
Ef %%,

Tous préts accordés 3 "SOCIETE CONJOINTE" (v compris les Avances faites par
JINXIANG ou ses Sociétés Affilices el/ou les Financements Externes) peuvent étre
garantis par tout ou une partie des actifs de "SOCIETE CONJOINTE", par des
produits minéraux, par tout ou partic des Parts de la "SOCIETE CONJOINTE"
détenues par les Associés, ou par toute combinaison de ceux-ci, ainsi que les recettes
¢t produits dérivés de ceux-ci, tels que détermings par I'Assemblée Générale, Les
Associés conviennent de ratifier tous Jes documents de préts nécessaires afin d’obtenir
ces préts et d’accomplir toues les formalités gins; que loutes les garanties s’y
rattachant, et ils prendrong loutes les mesures nécessaires afin de s’assurer que toute
garantie accordée sur les Parts de 1a "SOCIETE CONIJOINTE" aux préteurs secra
une garantie prioritaire,

Ta% “BRAT” tan (B4 mﬁ#ﬁ;@%ﬁﬁﬁ\ﬁﬁﬁ%%fﬁﬁ%#ﬂ/ﬁi%%ﬂ
BE) TUR “afagr WEBREHR®, g LEE L TTRES YN

36/69

Y.

fions



Contrat de Joing. Venture entre COMINIERE 54 el JINXIANG en date du 26 mai 2023

ﬂ”%éﬁﬁﬂ%&ﬁ,ﬁﬁﬁﬁﬁﬁx—ﬁé,u&m&iké&EW%A,
wﬁﬁﬁﬁﬁ.&m@g&&&ﬁﬁgﬁﬁﬁ%%%ﬁﬁﬂiﬁ.#%mﬁﬁ,_
%ﬁu&%ﬁ%%%ﬁﬁ.ﬁﬂﬁ%ﬁ—ﬁ%%%m.%ﬁ%?ﬁ%Aﬁﬁﬁ
“éﬁ&ﬁ”%&ﬁﬁﬁ#%%%ﬁ%, N

9.2 Avances ﬂﬂﬁ

Toutes les Avances fgitc's par JINXIANG oy sa/ses Société(s) Affiliée(s) dans Je cadre du
Projet ou a "SOCIETE CONJOINTE", Ou pour son compte, seront remboursées 3
JINXIANG oy 3 sa/ses Sociétés Affilice(s) a partir des recettes de I’exploitation des
Bicns selon les modalités sujvantes ot Sur une période qui sera définic dans I'Etude de
Faisabilité bancable -
&#ﬁi%%&ﬁﬁ%ﬁﬁﬁw‘ﬁﬁﬁﬁﬁ“%f@ﬁ”&&%%ﬁﬁﬁ%ﬁﬁ
ﬁuT%%ﬁéﬁMwﬁ%%ﬁﬂ%*ﬁﬁ%ﬁ#ﬁ%%%ﬂﬂ.%mﬂﬁﬁﬁﬁ
%Wﬁﬁ&%ﬁ%¢%%:
- 25% seront temboursés sans intérat 4 JINXIANG oy sa/ses Socicté(s) Affilice(s) ;

= 75% seront remboursés avec intérét correspondant au taux en vigueur sur le marché
financier international « LIBOR (une¢ année) +3% y.

-25%, 7551%%%‘&#&%9‘&&%\ E
-B%,ﬁﬁ%ﬁ,ﬂ%ﬁ%f@%éﬁﬁ%%ﬁﬂﬁ,ﬂHMR(—$)H%Z
9.3 Programmes d’actions et Budgets &35

Budgets approuvés par le Congei d’Administration.
%#ﬁéﬁ%ﬁﬂi,ﬂ%é&ﬁﬁ&%ﬁﬁﬁ%@ﬂﬁﬁﬁﬂ%ﬁii%ﬂ,
(a) Présentation des Programmes d’actions et des Budgets

Les Progra:pmes d’actions et Budgets seront €laboréspar le Comité de Direction de
"SOCIETE CONJOINTE" ¢t soumis pour approbation au Conseil d”Administration
el couvriront , pour une période que le Comité de Direction Jjugera raisonnable.
Pendant la durée d’exécution de tout Programme et de tout Budget aillant regu
"approbation dy Conseil d’Administration, Ic Comita de Direction préparera un projet
de Programme et un projet de Budget pour la période suivante, qu’clle soumettra pour

€xamen au Consejl d’ Administration au moins trois (3) mois avant son expiration,
E@?%ﬁﬁﬁﬂm“é%&ﬁ”%ﬁﬁéﬁé%ﬂ#ﬁiﬁﬁé?%,%ﬁ
%ﬁ%éﬁé%%%ﬁ%#ﬁnE§$é%%%ﬁﬁﬁ$%ﬁﬁﬁﬁﬁ%ﬁ,
é?%ﬁ%ﬁ%ﬂ?—ﬁ%%ﬁ%%ﬁﬁﬁﬁ,#ﬁﬁﬂ%ﬁ§¢£(3)4ﬁ
ARXEFLF1,

Chague Programme d’actions ct chaque Budget adoptés seront récxaminds, sans égard

a leur durée, au moins une fois par an, au cours d'une réunion du Conseil
d’Administration,

@mﬁﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ#.i%#ﬁmﬁﬁ,%ﬁﬁﬁ$%ﬁéﬂi§¢§

FHRE-KVE,
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Le Conseil d” Administration communiquera son approbation ou scs modifications aux
projets de Programmes ou Budgets dans les quinze (15) jours suivant leur soumission,

EEAFRPPHLERXAESONTE (15) AW, EELHBRMAR

Dans les quinze (15) jours de I’approbation des Programmes d’actions et Budgcts,
avec ou sans modification, le Conseil d’ Administration notifiera sa décision par écrit 4
chaque Associé, avec une copic des Programmecs et Budgets approuvés.

EHAEBH T RBAAENTE (15) XH, RREEAGE, EFEL[EL
REAFEH R B G R A&, It ERHRME ERFEWE A,

(d) Dépassements de Budpet, modification de Programme FEM ¥, # E6H

Le Directeur Général sollicitera I’approbation préalable du Conseil d”Administration
pour tout écart significatif par rapport & un Programme ou & un Budget adopté. Pour ce
faire, un rapport trimestriel de suivi budgétaire sera transmis aux membres du Conseil
d’Administration.

HUENCREMTRRALRAEA RS, REBETHEELELMA,
A, RAEELRREX—BEETYL BAHE,

(¢) Financement des Budgets adoptés X8 W TR

Chaque Budget proposé pour "SOCIETE CONJOINTE" sera accompagné d’un
plan de financement préparé par le Comité de Direction. L’Assemblée Générale
déterminera la maniére selon laquelle les fonds Tequis pour mettre en wuvre ces
budgets pourront étre obtenus par la "SOCIETE CONJOINTE", cn prenant en
considération le plan de financement proposé. Sans que cette liste soit limitative, le
financement des Budgets adoptés peut étre obtenu soit des flux de trésoreric de
"SOCIETE CONJOINTE", soit par des emprunts (octroyés par toute Personne y
compris les Associés ou leurs Sociétés Affiliées), des obligations, du leasing
d’équipements, toute autre méthode admise par les dispositions légales applicables ou
toutc combinaison de ces mesures, sous réserve du respect des termes du présent
Contrat. Les éventuels fonds qui seraient fournis par les Associés et/ou leur(s)
Société(s) Alliliée(s) dans le cadre dun plan de financement adopté qu’elle qu’en soit
la forme, le sont sous forme d’Avances remboursables selon les modalités prévues a
Iarticle 9.2 ci-dessus.

“ERDFT WEIYUNTABLKA R HEES R SEE AR, R
AR EH BB B AR ER T, ARERNARANT R AT L5 E
koK, ERT——R¥, @ LR A E VIO S - LE
T KR, AT UEE R AETAA, CBHEBREZEARAT) | 4.
REARE. EREREAALWLALM A %, BRI B — A A3,
BRFE T RS RS2, BER/m A8 A RERRE AR — I X By k%
WRTRREWAA RS, BUTIA KA AR, FHRRE LB 9.2 S M=
F LAz,
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ARTICLE 10 : BENEFICES ET CONTROLE
AR2°CLE 10 : BENEFICES ET CONTROLE

10.1 Calcul des revenus et des charges e\ fu ¥ Wyt

Le calcul des revenus et des Charges scrvant a déterminer les redevances, les impbts et
autres paicments a I’Etat se fonde sur ’application des principes suivants :

RATHRBIERERA &, Buftmny ERNARGENP L HW LR T B
TR
(a) pour les biens et/ou les services livrés & ou pour le compte de "SOCIETE
CONJOINTE" par un Associé ou une Société Affiliée d’un Associé, le prix d’achat
doit correspondre 4 :

AR SV ELEI VS PTEE IS Ve SR Sy o S R B B S,
Ja A4 B 2

® 1a juste valeur marchande des biens et/ou scrvices, déterminée sans lien de
dépendance

® l)(é}—‘F%ffﬁ%?ﬁ‘%’ﬁ?/EiEﬁé}éﬁm\\jt%ﬁﬂilffrﬁ
(b) pour les biens/ou et les services livrés "SOCIETE CONJOINTE" pour le bénéfice

d’un Associé ou d’une Société Affiliée d*un Associé, le prix de vente doit correspondre
a:
A TR RN BB AETIR A XTEA T IR 38 T 3K A 09 S i/ R 4, B
i LR

® la juste valeur marchande des biens et/ou services, déterminée sans lien de

dépendance
®  DIAMTBYT XA R R RSB A T
(¢) "SOCIETE CONJOINTE" doit garder une documentation concomitante sur

Passictte et le calcul du prix de transfert pour toutes les opérations réalisées entre
"SOCIETE CONJOINTE" ct les Sociétés Affilies do COM INIERE ou de
JINXIANG. A la demande éventuelle d’un Associé ou d’un organisme de contréle
diiment mandaté par lui, elle doit donner ces informations audit Associé. Dans le délai
de trente (30) jours suivant la fin dc chaque semestre, un membre du Conseil
d’Administration de "SOCIETE CONJOINTE" diment mandaté doit remettre aux
Associés, une attestation semestriclle (« Attestation semestrielle sur les prix de
transfert ») attestant que toutes les opérations faites au cours de ce semestre entre
"SOCIETE CONJOINTE" d’une part et un Associé ct/ou ses Sociétés Affiliées
d’autre part, sont conformes aux dispositions impératives des litera (a) et (b) du présent
article.
“BRAH” NRYXTAHAEA” 5 COMINIERE 925/ 5. RESH M
SeBRAN B Z 8 BT K B ik W A e i B R CERARLERE
MABFNMHTEERT, 2ARAILHA MERBFRGR G, s
BREH=1 (30) Xy, “ARAT” §F 48— 4 E R R 06 B
RO F I (LRI PR B | AR R RATS
BAEMBRERRA DL B THREVSBEARE () 1 (b) BEBEA M

“ J
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10.2 Répartition des bénéfices nets ¥4 BB e

Aprés constitution des réserves pour le bon fonctionnement de "SQC-IETE;.
CONJOINTE", lcs bénéfices seront affectés & raison de 65% au remboursement des
investissements et des intéréts, et de 35% 4 la rétribution des partenaires sous forme de
dividendes proportionnellement a leyr participation dans la "SOCIETE
CONJOINTE". Ceci, pourvt que les 65% affectés au remboursement des
investissements et intéréts des tiers préteurs s’avére suffisant.

EURBRN D ELERNRELE, 65%H A B 4B 4 4% A 2
£, SUHFARERAL “ARAT” 55w BB RF Uk,
HRELELS = F RH AW CS%BIB K AF B Rty

A la fin de la période de remboursement des Avances faites en faveur ou pour le
compte de "SOCIETE CONJOINTE", ¥y compris des intéréts encourus, la totalité du

bénéfice & distribuer sera attribude aux Associés proportionnellement & leyr
participation,

ERAATRREAHA D WTM KR T L K5, BEFEHAE, PAE
MEHAHANRRES 5LAT UHE,

10.3 Avances sur distribution des bénéfices. Filk| ztgﬁ_mﬂ;g

Sous réserve de ce qui est prévu ci-avant, 4 compter de la Date de Remboursement,
chaque Associé pourra recevoir, si la trésoreric de la "SOCIETE CONJOINTE" le
permet, au titre d’avance sur les distributions annuelles de bénéfices, un montant ne
dépassant pas 50% dc sa part dans les bénéfices estimés (sous déduction d’une réserve
adéquate pour le service de la dette, pour fonds de roulement et fonds d’amortissement)
afférents an dernier trimestre concerné de la "SOCIETE CONJOINTE". Pour autant
qu’il y aurait une perte au cours du trimestre antéricur, le montant de I’avance
disponible sera réduit de 50% du bénéfice net estimé pour le dernier trimestre aprés
I’ajustement des pertes encourus au cours des trimestres antérieurs.

RELENR, NEKXEHAR, wE “ERNTT WHALKAY, EREAL
WRBABL LGRS “ARAT” RE—MEXEEHTEAE (LB E
GHRE, ZERSFERELE) & S0%HY &3, 1E 4 4 A4 B 0 TR A
e R E—FEHITH, RGBT R TR E L —F B T %
Y 50%, JEXTRTILANE B td kbt 4T E R,

Néanmoins, tout montant dii ou payable 4 COMINIERE au titre de dividende sera,
dans un premier temps, utilisé a 50%, pour le rembours;ment des Avances faites par
JINXIANG et/ou toute Société Affilide a COMINIERE, ainsi que des intéréts
encourus, tels que visés par article 9.2 ci-dessus,

AT, LG40 8 7 X A7 3 5% 57 44 4 COMINIERE MR, B M S0%HY
%@Wmf%ﬁ&#ﬂ%ﬁﬁﬁ%%&aﬁcommmmE%&Wﬁﬁ%,uﬁ
EXF 92 AFRMAL,

Les avances sur distribution des bénéfices seront compensées annuellement avec les
dividendes  recevoir, par chaque Associ¢ de la "SOCIETE CONJOINTE", 4 la fin
de I’exercice social, moyennant les profits disponibles.

EMEFER, AEARNTLHR, BEGE5 “ARAT” ERANTA A

3B LA
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10.4 Distribution des dividendes en nature gﬁgﬂ]ﬂﬁg

Le Conseil d’Administration peut décider, a ’unanimité, de distribuer tout: ou:uinie
partie des dividendes en nature, sous forme des Produits, selon les modalités-qu’ellc
décidera également a I’unanimité. o

EERMU—Z0kR, RES—Thrsss. DLERME R, i aE s
HIALLA,

10.5 Pas-de-porte LRE ]

En contrepartic du droit d’accés aux Biens par "SOCIETE CONJOINTE", celle-ci
paiera & la COMINIERE, 3 Iissue de la certification des réserves définies apres les
travaux de forage, un pas-de-porte, représentant 1% de la valeur en place du gisement,
non remboursable et sans intéréts, conformément au Code Minier, et un accord sera
signé entre les Partics pour détermier les modilités de paiement.

AT “BRXT" FAMPEHRA, “SFig” BEERBRE G EEBEU
i/, R4 (5 4%) , f COMINIERE XH &ML T HHT RMEH 1%
H. AU RTHEENTE, R BT — B AL LAk,

Au cas ou les travaux de prospection et de recherche ultéricurs dégageraicnt des
réserves  géologiques additionnelles, les partics conviennent que "SOCIETE
CONJOINTE" effectuera au profit de la COMINIERE le montant et le paiement

d’un pas-de-porte supplémentaire, dont le montant sera déterminé sclon le mode de
calcul susvisé.

WRZERYRIFRIELAT HA MR H%E, RAEE—H, “HRA
H” BARYE L& % %47 %¢ COMINIERE SLEONIE L8 U TS TS

10.6 Base et Paiement des Rovalties 444 B B B o+ 4+

En contrepartie de 1’épuisement des gisements couverts par Ic Permis d’Exploitation,
"SOCIETE CONJOINTE" verscra, 3 titre de Royaltics, 4 COMINIERE, unc
somme correspondant & un pourcentage de 2% du Chiffre d’affaires Brut réalisé.
FRRT VLN B E T BB, “AAT” & @ COMINIERE XA
RERE, HYTFERBHEE LM 2%,

Les paicments dus 3 COMINIERE au titre de Royalties feront 1’objet d’une
comptabilisation trimestrielle et seront payables avant la fin du mois suivant la fin du
trimestre. Ils seront effectués sur la base de toutes les ventes réalisées pendant le
trimestre précédent. Les paicments effectués seront accompagnés de relevés de
comptes ct d’informations nécessaires avec les détails suffisants pour expliquer le
montant calculé.

L ff % COMINIERE #% ¥ 1 65§ % i % E B 5, HEXEFEERBW—1A
ARHEXA . ENHRE L —F e a8 &80 %47, B X B 3K O Pt
FRFHEmDERHEE, HARBEMYE RBBI LN A5,

10.7 Avances 3 la COMINIERE {4 COMINIERE 9 T A 3k

AlaDate dela signaturc du présent contrat, JINXIANG avancera a la COMINIERE
une somme de 2.000.000,00 USD (deux millions dollars américians) remboursable sur
les Royaltics. Toutefois, le paiement de ces avances doivent suivre la procédure

bancaire internationale.
41/69 /
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SR EXSF LSS HH COMINIERE %4 200 7 (R{57) MBI,

NIRRT, EREMMG AN RBEARATRSF. - 3

10.8 Contréle des comptes Ji f Wit

Le contrdle des compies de "SOCIETE CONJOINTE" et la nomination de
Commissaires aux comptes s’effectueront conformément aux Statuts de "SOCIETE
CONJOINTE".

N CARAE” WKE it T ESEREARAT” & (2)
#47,

ARTICLE 11: CESSIONS DES PARTS

Bt—k: Bt
11.1. Réglements des cessions des Parts &ﬁ%ﬁ EZEE

La cession des Parts se fera conformément aux Statuts de "SOCIETE
CONJOINTE".

BB RE “ARAT” W (ER) #47.
° Cession libre
. EE#it

Toute Partie peut céder librement une, plusieurs ou la totalité de ses Parts & I*autre
Partic ou 4 une Société Affiliée, étant entendu que, pour les Sociétés Affilices, lcs
Parts seront rétrocédées au cédant si le cessionnaire cesse d’étre une Société Affilice.
L’acte de cession devra prévoir expressément cette rétrocession.

BT — AT L G K — WARLERAH UL B—F R EBAF,
ERRR, HTFARNE, wRELUFFELLBAT, T V3T 2 223k
To Bl AALTEHMEZAE RN,

Toute cession libre doit &tre notifiée au Conscil d’Administration et Assembléc
Générale des actionnaires huit (8) jours avant la date de cession effective. Cette
notification doit &tre accompagnée d’un document prouvant la qualité de la Société
Affiliée du cessionnaire, d’un document confirmant I"adhésion du cessionnairc au
présent Contrat ainsi que son engagement de rétrocession au cas ou il cesserait d’étre
une Société Affiliée.

EAT 8 Ak M A A LR (8) REmEELFR K S BT
F—RHEH AL A R B T 200, — A F Ak T S A
AR g R 5 ik 77 B 3B ON B U AR 3 A

° Cession aux tiers

. BEZHi

Sans préjudice des dispositions concernant Ia cession libre, les Parts sont incessibles &
des tiers pendant la période allant de la Date d’Entrée en Vigueur jusqu’a la Date de
production commerciale.

ETHHERE MR WARGELT, AERIME L4 = I mE, &

BRI E =T,
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° Droit de préemption
s AEMTH

Pour toute cession de Parts 3 un tiers autre qu’une Société Affiliée, suivantda Datc de—
production commerciale, I’Associé non cédant aura le droit d’exercer son droit de
préemption dans les conditions et selon la procédure définies dans les Statuts.

TR R F LU S i ERALEFHZE, it
WK B R4 (R LI B PR AT B4R S AR

UL A H

ition de la vente M4

o e B A

Les dispositions relatives au gage et 4 la vente des Parts seront régies par les Statuts,

ATRORERECHI D (ER) wx.

ARTICLE 12 : PERSONNEL ET AUTRES QUESTIONS OPERATIONN ELLES

12.1  Salariés $FM

Conformément aux lois de la RDC, "SOCIETE CONJOINTE" sc conformera & la
réglementation congolaise sur la protection de la main-d’ceuvre nationale et expatriére.

REMRRE AW EW#, <ARAT” Wl F % F R4k B o S 4 5 5 A by

RIRHR .
12.2  Transfert de technologie et formation HA R Fo k)
. Transfert de technologie :

JINXIANG, directement ou par I’entremise d*un cabinet spécialisé, s’engage a
identificr la meilleure technologic disponible pour développer le Projet ct de
faire le nécessaire pour rendre disponible cette technologie aux meilleures
conditions.

EREFZELEVNE, RihEF ETMEMRERA, HEBRLE
MR, URERFEREIER,

° Formation des travailleurs :
» TARY
"SOCIETE CONJOINTE", dircctement ou par Pintermédiaire d*un cabinct

spécialisée, fournira & scs salariés la formation nécessaire pour exécuter leur
travail de fagon compétente, et leur donner 'opportunité d’apprendre de
nouvelles techniques qui leur permetiront, sous réserve de leur propre
compétence, intérét ct ambition, de progresser dans le futur vers des postes
plus complexes ct plus exigeants.

Egf @S # 45, «4gpra” A 3 R T 4R e 0 B RS )] DA R 2

BTHIE, ALTHEARBARONSURECREG LS. AR

B, ERKRRBRENERLLTE BN, %
P
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ARTICLE 13 : REGLEMENT DES LITIGES ET DROIT APPLICABLE
-

13.1 Résolution des différends fﬁ&&

En cas de litige entre les Parties né du présent Contrat ou en relation avec celui-ci ou
ayant trait 4 la violation de celui-ci, les Parties concernées s’cngagent, avant d’engager
toute procédure judiciaire ou arbitrale, & se rencontrer pour tenter de parvenir i un
réglement & ’amiable, sauf en cas d’urgence.

WRAAZEHILE A ARG R, REhSRA L. B K A A FE A
W, RARE, EBHEMERERMHRESZ 0, BRERAEL, BUH#7TLE,
DAES A0 3 JR A 1R o

A cet cffet, le ou les représentants de chacune des Partics concernées se réuniront dans les
quinze (15) jours 4 compter de la date de réception de la notification éerite envoyée par la
Partie la plus diligente 4 1autre Partie conformément i Particle 14 ci-dessous, afin de
trouver une solution amiable.

Ak, AT BEMREMERE RB N —FRET X8 4 &@E—wkw
WHERMZ ARTE (15) RAEFLY, DAF R AT M e A 3

A défaut d°accord amiable entre les Parties dans une période de trente (30) jours consigné
dans un procés verbal diment si gné par I’ensemble des Parties, ou si I'une des Parties ne
répond pas a I'invitation faite par I’autre Partie 2 la datc prévue sans juste motif, la Partic
concernée peut soumettre le réglement du litige 4 1a cour ou au tribunal de la juridiction
dans laquelle se trouve le lieu de signature.

WRRAEZF (30) KRR K KGN, HEREEFHFN T EX LB
SUEEE, REWE—FENZ B AT Y B k3 55— % 40k 1
5, BRI S T3 S R % B ok

Si une Partie n'est pas satisfaite de la décision d'une telle cour ou d'un tel tribunal, tout
litige sera soumis & I’arbitrage ct scra tranchée par la Chambre de commecrce
intornationale (« CCI ») a Paris conformément au réglement d’arbitrage de cette
institution. Le résultat de I’arbitrage sera définitif et aura la méme force contraignante
pour les deux Parties.

I R — o s bR B o ok B B B T, T b 4 3 BT 3R 3 4 AR, W ER E IR
B CICC™) RBEMM G HRAN R, #EREIH REARR, HRFHHEY
A,

13.2 Droit applicable EA Vi

Le présent Contrat ct tout litige sy rapportant seront régis par les lois de Ia RDC.
AEFB G TS S ERER 45 B e gk -
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Toutes notifications, requétes, demandes ou autres communications 4 faire en verty du .,
présent Contrat seront faites par €crit et seront présumées avoir été valablement notifiges.. .

si elles ont été télécopiées ou Postées par courricr certifié ou recommandé avet. port payé

par I'expéditeur ou remise a personnes aux adresses indiquées ci-aprés ou toute autre -

adresse que la Partie & laquelle la notification est destinée aura communiquée & |’autre
Partie par écrit. Toutes lcs notifications seront faites : (i) par remise personnelle 4 Ja
Partie ; ou (ii) par communication Clectronique (e-mail) avec une confirmation envoyée
par courrier enregistré ou certifié avee accusé de réception ; ou (iii) par courrier
enregistré ou certifié avec accusé de réception.

REEADF R WA DL, k. ERBAMBEY R AL THR B4, Y R 18
HEAR U ATR R R AR RS rap s, HEERE YT, R K3
BRI~ AFEHR 05— i oty s st, MR KA R H k. FA L
BRYUTHFREF: D FERALHLA, R G BRAETEBE CEFIL) ,
FBELEGERRABEL LA, HFEREU, R GiD) BSESEREAL L
BRI, FEREK,

Toutes notifications valables scront présumées avoir ¢t6 faites @ (i) en cas de remise a
personne, a la date a laquelle elle a été remise, si la remise est opérée pendant les heures
ouvrables normales et, sinon, lc Jour ouvrable suivant le jour de remise ; (i) en cas de
communication électronique, le Jour ouvrable suivant la réception de la communication
¢lectronique, si celle-ci est recue hors des heures ouvrables normales ; et (iii) en cas
d’expédition par Ia poste, le Jour ouvrable suivant le jour de la réception eflective, étant
entendu qu'en cas de gréve postale, toute notification sera faite par remise 4 personne ou
par communication électronique, comme prévu au présent article.

FRAEBRMBLMERAAEEE Y. ) WREFERSK, HATE Ty
Mk, WY B ARKE, TUARKAZLEH T, i) RSB TR,
MR A I TR 2 Ak B A, WaAkZ R FRENLEHTAED; LA i)
WREALUF R, WhERKE B2 ENTHE, EwRAENBET, fiE
3 0 1 e AR A LR AR R TR AL
Les adresses des Parties concernées sont los suivantes :
R4 K M4t T

- Pour la COMINIERE ;

- COMINIERE —% :

N*® 60 Avenue Uvira Aimeé Tower Appartement 1B - 1C, Commune de la Gombe,

Kinshasa

@PPFH MK Uvira A% 60 ¥ Aimeé Tower 1B - 1C A B

Tél.: +243819267338

B +243819267338

E-mail : info @COMINIERE.cd
EF 4 : info@COMINIERE. od

Pour JINXIANG ;
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G ﬁ#—f : ;
Vistra Corporate Services Centre, Wickhams Cay II, Road Town, Tortola, VG1 H 0,
Lles Vierges britanniques.

RBELRBEE LIRS VG 1110 BRRH & =5 Vista 4 5 ff 4tk

T¢l. : +65 6992 8555

BiE: +65 6992 8555

F-mail : zijinkinshasa@gmail.com
A zijinkinshasa@gmail.com

Tout changement d’adresse doit &tre notifié par écrit aux autres Parties dans les trente (30)
Jours suivant son opération,

FRRLEEAELTREEZ+ (30) ®A U&= i 4o Lt o oy 5,

ARTICLE 15 : FORCE MAJEURE
Tout cas de Force Majeure tel qu’employé dans e présent Contrat correspond a tout
événement irrésistible, insurmontable ct hors du contréle raisonnable d’unc Partie, y
compris sans limitation, les événements énumérés ci-aprés, mais dans tous les cas, dans
la mesure o0 les événements cn question empéchent la Partic affectée de remplir tout ou
partie de ses obligations au titre du présent Contrat ou occasionnent un retard important :
AR FHRTH A REFARTHEN, EREMey. & o &5 4 g 2
f, BHEETRTFUTHEMEE, BEEMERLT, wiiE REMM L H
W=7 BAT A S R 2R 5 X 5538 BEARJER,
 tout acte de vandalisme, émeute, violence civile ou activités criminelles ;
* AT H, R, R & /1 SR vE 30
<% toute révolution, invasion ou guerre (déclarée ou non), insurrection, mouvernent
populaire, sabotage ou acte d’ennemi public ;
* FARER. AREKE (RRERED) . e ARER . BIFRAHH
TH:
% tout acte d’autorités militaires, policiéres ou civiles (nationales, locales ou
étrangéres) ;
v BAEE. CEKRFLE (R, MrRsim BIAT 4
** toute restriction de la liberté de mouvement des personnes et des biens s

* BARMARF SRS G bR

¢ tout retard ou refus de la part d’unc autorité dans la délivrance de tout permis,
autorisation ou autre décision nécessaire & unc Partic ou 4 la "SOCIETE
CONJOINTE" pour excrcer ses droits ou accomplir ses obligations au titre du
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préscfn Contrat pour autant que ce refus ou ce retard dépasse les délais légaux et
1€ soit pas dil au non respect des conditions légales ; i Fa

SRERSEBRBFAET . ERELURE, T A1 — o g

ﬁ”ﬁﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁ%ﬁ*éﬁT%X%%%%W,@ﬁﬁﬁ%ﬁ%ﬁﬁ

ﬁT&i#ﬁ,Wﬂ##E%$ﬁ%&¢ﬂﬁ

% toute interruption des sources habituclles de fourniture de main d’ceuvre,
matériaux, carburants, transports, électricité, eau et autres ressources ou utilités
nécessaires ;

¢-%ﬁﬁ‘#ﬂ~Mﬂ\ﬁﬁ‘%ﬁ‘iﬁiﬁﬁgﬁﬁﬁﬁﬁﬁmﬁiﬁﬁ

B 3R I AT o i

' tout conflit de travail, gréve ou autre action sociale :
* AAEHEW. EIREMT Vi3,

% toute intervention excessive des €léments naturels ;
¢ AREERNHARETN,

 tout trouble, de quelque nature que ce soit, par des mincurs artisanaux affectant de
maniére significative le bon déroulcment des Opérations ; et

ﬁ%ﬁ%Iﬂ%%&ﬁ%ﬁ%ﬁﬁ.PE%WT%%%E#&%:u&
** toute perturbation de tiers dans le projet.
* BZAHARE BT,

En cas de Force Majeure, la Partie affectée en informera sans délai I"autre Partie par
¢erit en décrivant cet événement de Force Majeure.

Eii*ﬂﬁﬁ%ﬁ%?.%%W#*ﬁﬁ&ﬁ&#ﬁ%ﬁﬁﬁﬁ—#,%%
TG Et,

Des l'avénement d'un cas de Force Majeure, I'exécution des obligations de Ia Partic
affectée sera suspendue pendant la durée de I'événement de Force Majeure et pour une
période additionnelle suffisante pour permetire a la Partic affeciée, agissant avec toute
la diligence requise et en bon pére de famille de se replacer dans la méme situation
qu'avant l'avénement dudit événement de Force Majeure.
*Eké*?ﬁﬁ$#.%%Wﬁﬁé$iﬁﬁ$#ii%ﬁ%%ﬂﬁX%.
%EE%&%%WWt%%%ﬁ@&%@ﬁﬁ%ﬁ%%%?%ﬁﬂ%iﬁ*ﬂ
PAEHL LU BRI,

La Partie alfectée agira avec toute la diligence requise et raisonnablement possible
pour ¢liminer cet ¢événement de Force Majeure aussi rapidement que possible, mais
cette exigence n'emporte pas l'obligation de mettre fin 4 des gréves ou autres troubles
sociaux d'une maniére qui irait & I'encontre du jugement de la Partie affeciée.

RUAAER—QELHABNE Jy, RERRHA TR B4, HX—F
ﬁ#$£%%ﬁX%uﬁﬁ%%%?#ﬁ%ﬁi%ﬁ%lﬁﬁﬂﬁ%ﬁﬂc
Afin d'éviter toute possibilité de confusion, l'impossibilité pour unc des Partics dc

respecter ses engagements financiers ne sera pas considérée comme un cas de Force
Majeure excepl¢ si cette impossibilité est le résultat direct d'un événement qui serait

o
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un cas de Force Majeure et qui cmpécherait la Partie d’engager des fonds en vue .de.
respecler ses engagements financiers, -

ABERE, EA—HTHRARMARE RIS RIS, b e
%Kﬂﬁﬂ?#%ﬁ%%%,ﬁ@$#ﬁﬁﬁi%ﬁﬁ%%%ﬁﬁ#%%ﬁﬁn

En cas de Force Majeure, les Parties se concerteront ¢t coopéreront pour tenter
d’éliminer 1"événement de Force Majeure et de limiter le dommage causé par celui-ci.

Eﬁ&*ﬂﬁh%ﬁ%T,ﬂ?Hﬁﬁ%ﬁ.%ﬁ%%%?ﬁﬁﬁ#%ﬁﬂx
AL R i 4k

Tous les délais et toutes les dates postérieures 4 la date de survenance du cas de Force
Majeure seront adaptés pour tenir compte de I’extension et du retard provoqués par cet

événement de Force Majeure. Les Parties coopéreront de bonne foi afin d’&tablir un
nouveau calendrier, cu égard aux circonstances.

I’EK?ﬁ)ﬁ]$#ié)§%ﬁﬁ%‘%fé#ﬁl‘EﬁSﬁa%’”ﬁi&?ﬁﬂﬁ, 2 ENCE
AEMHEREEHFIER . T8 HBA 1k, EHRALHEAATNR T
ek,

Toutes Données et informations fournies par une Partic a ’autre concemant soit le
présent Contrat, soit la Partie en question ou les Biens, seront traitées comme
confidentielles et ne seront pas divulguées, sans 1’accord préalable el écrit de I’autre
Partie (qui ne pourra refuser son accord sans motif raisonnable), 4 aucune personne
quelcongue, 4 moins qu’une telle divulgation nc soit nécessaire pour réaliser une vente
8 un tiers des Parts ou des actifs de "SOCIETE CONJOINTE" (dans ce dernier cas,
selon la maniére permise par le présent Contrat), ou ne soit requise par Ia loi ou par
toute autorité réglementaire quelconque compétente.

—URBEF-FHERLE, BEITT RN =4 K WA A B

NEF, REF—FELLERE (BEETERGBRELRAR) TRHEE. &

EAALHE, BERHYEFLEE =41 B WAR” WG BEFFLE

W (ERE—MERLT, UAARAEHFR) , RERRFTELTERENHE

Ky,

Les restrictions ci-dessus ne s'appliquent pas :

LR R TEA:

- & la divulgation des renseignements confidentiels aux sociétés membres du méme
groupe que les Parties ou aux établissements de financement privés ou publics
actucls ou ultéricurs de JINXIANG ou "SOCIETE CONJOINTE" ou des
Partics ou des sociétés membres du méme groupe que les associés des Parties, aux
entrepreneurs ou sous-traitants, aux employés ou aux experts-conseils des Parties
ou de "SOCIETE CONJOINTE"ou dans le cadre d’une fusion, unification ou
réorganisation ou tout regroupement envisagé d’une Partic ou de ses associés ou
des membres du méme groupe respectivement ou dans e cadre de vente
d’éléments d’actifs ou de Parts par une Partie ou ses actionnaires ou associés ou
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les membres du méme groupe respectivement. Dans ces cas, si la divulgation est’
nécessaire, le tiers sera tenu de signer un engagement de confidentialité, OFFIED™

msa#m—%w%&ﬂ;ﬁmﬁ#ﬁ“éﬁ&a”ﬁuﬁﬁﬁ%mﬁ&%
%ﬁ—%lﬁéﬁ’bﬂ%%Eﬁzﬁi&ﬂw@ﬂ/\,ﬁx’z}#ﬁ‘ﬁim#@: EARCE R A&
ﬁ:ﬁmaﬁ%%%&ﬁ”%&ﬁﬁﬁﬁ;ﬁﬁ—ﬁ%ﬁﬁﬁ&ﬁﬁﬁ—
RERFHEH. Béd, HEHMEET, RE—HHHRERERE — £
EIGk R &R RS BT, BRENEEE. EXHERT, mELQ
RUE, RERE=ZFEF BT AR,
a la divulgation de renseignements confidenticls 4 toute autorité gouvernementale
compétenie qui a le droit d’exiger la divulgation de ces renseignements
confidentiels ni aux divulgations requises par la loi.

- AERARERPBUKREERNIRLENIRERERS, REME
EHEHTHE.

aux renseignements confidentiels qui entrent dans Ic domainc public, sauf dans les
cas de la faute d’une des Parlies,

BT AXGFRUNERE, B80T 8o,

Aucune Partie ne sera responsable, 4 Iégard de I’autre, de toute interprétation, opinion,
conclusion ou autre information non factuelle que la Partic aura insérée dans tout
rapport ou autre document fourni  la tierce partic qui regoit I’information, que ce soit
Ppar négligence ou autrement.

ﬁ?’ﬁ&ﬁ#%%”&ﬁi%%Efié‘]fiﬁﬁ%iﬁi‘éﬁti#‘r‘F%&1EHF$5"§9‘J
MR, BA. SRRAMGE, TARTHEARLLERE, RIT TR 3 A
#k.

L’obligation de confidentialité est maintenue pendant une période de 5 ans 4 compter
de la résiliation/dissolution du présent Contrat.

REX M EABRAL/MBEN 5 £ HBEHR.

ARTICLE 17 : TRANSPARENCE

Btk &9

Les Parties souscrivent au respect des Principes de I’Initiative pour la Transparcnce
des Industries Extractives « LT.LE. ».

RARE “RABABHEER” 0B,

Sous réscrve des dispositions de article 16 ci-dessus, doivent étre rendus publics les
documents ci-aprés :

ERER ERE 16 RMENFERT, FHXARFAF.
- les contrats miniers ;
- TUAH
- lesrapports sur tous lcs paiements versés 3 I’Etat.

- HERTHRARE, f /j
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ARTICLE 18: TAXES ET IMPOTS : L
WA BR
"SOCIETE CONJOINTE" cst responsable du paiement de la totalité des droits,
laxes, impdts et redevances prévus par le Code Minier ot toute autre légisiation
applicable et payable ou exigible.
s A EEE S0 CFabig) FtefT 28 A HEMEW. ME RS
BRWFAXBL, B, BRRERGEAS.

ARTICLE 19 : DUREE DU CONTRAT ET RECOURS

BT 7L B (B By IR Fo b B 4 4

19.1. Durée iR

Sous réserve des dispositions du Code Minier ou du présent article, cc Contrat

demeurera en vigueur Jjusqu'a ce que :

EXHW (7 kY BAEHE W ER T, AEFMBSRER, EE.

- les Biens ne soit plus exploitable ;

- MEFBRTHRM;

- les Associés décident d*un commun accord de mettre fin au présent Contrat, auquel
cas, les dispositions de I’article 19.4 s’appliqueront.

- BERSHIHHRZLERLE, TR IR 19.4 ZHIMLR

19.2. Résiliation par JINXIANG xicd. X

a) En cas d’Inexécution grave et persistante d’une des dispositions du présent Contrat par
la COMINIERE, JINXIANG la mettra en demeure de s’exécuter, selon le cas, dans
un délai de soixante (60) jours.

R COMINIERE P BB SN TR T4 ANER AR, SBEES+ (60)
AW (RERTE) RHBTEL,

b) Si au terme de la misc en demeure, la COMINIERE n’a pas remédi¢ a I'inexécution
de ses obligations, JINXIANG aura Ic droit de réclamer I"exécution de certaines
obligations et/ou des dommages-intéréts conformément 4 I’Article 13,
WREEXEE L HE, COMINIERE TAMERTBRATXSNGTH, eREAH
RREE 13 R ERBETEL L S50/ 0102,

19.3. Résiliation par COMINIERE
COMINIERE

a) En cas d’Incxécution grave ct persistante d*une des dispositions du présent Contrat par
JINXIANG, la COMINIERE la mettra en demeure de s’exécuter, selon le cas, dans
un délai de soixante (60) jours.

WRERTEAHSEHTEST AL FWEMHE, COMINIERE B+ (60D
AA (WERTRE) R ETEL.

&
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b) Si au tetme de la mise en demeure, JINXIANG n’a pas remédié a I'inexécution de ses

obligations, COMINIERE aura le droit de réclamer I’exécution de certgines:

obligations et/ou des dommages-intéréts conformément 4 I"Article 13.

BREEABERUE, SMANELTRA LS55, COMINIERE %

RREE 13 FERBARZE N 708802,
19.4. Liquidation b 4

Si les Associés s’accordent sur la dissolution de "SOCIETE CONJOINTE", ics
dispositions des Statuts de "SOCIETE CONJOINTE" concernant la liquidation
s’appliqueront conformément aux lois de Ia RDC. Dans ce cas, les titres et droits miniers
seront rétrocédés A COMINIERE sans contrepartic financiére.

BRIBEAEEBRARAT" CERNT" W (ER) FEXBENAEER
REMAR X ME Y EEED R, EZPMBERT, ¥ ¥ E 05 A fE U 9
COMINIERE, 1 7% 45 % 42,

ARTICLE 20 : CONTROLE DES OPERATIONS
e L0 LUNIROLE DES OPERATIONS
20.1. Chaque Partie 2 un droit illimité de contréle et de surveillance sur toutes les Opérations
de la "SOCIETE CONJOIN’IE:', pourvu que celui-ci n’interfére pas indument avee
les Opérations de la “SOCIETE CONJOINTE?. Elle cst libre de 1’exercer elle-

méme ou par ses auditeurs oy experts internes, ou de le [aire exécuter par un auditeur
ou expert externe.

é?""ffﬁ“é%’&ﬁ”ﬁ‘]ﬁi’ﬁ‘i%#ﬁ’ﬁﬂ‘ﬁéﬂi?ﬁﬁ?ﬂ&’i"@% BB AN
YHATRELHTFH. TUEE, BELEATFHARRER S m R
—RF, KA F IR R AT

20.2. La Partic qui se propose d’exécuter de tels contrdles au cours de tel excrcice doit en
aviser I’autre Partie ainsi que la gestion de la "SOCIETE CONJOINTE" au moins
quinze (15) jours avant le début desdits contrdles.

RINEMBE R HT I T EN— F R HETHWEL+E (15) R
A—KP CARDA" WERE,

20.3. L’avis de contr6le indiquera objet, I’étendue et le calendrier des contrales prévus.
L’autre Partie saisie du projet de contréle peut demander d’y participer. Elle est tenue
d’en aviser formellement la Partic initiatrice du contrdle,

HER G REE TR T EGE A, R, WFE TR B — T
EkShm, EREERELREFELBH Y,

20.4. La gestion de la "SOCIETE CONJOINTE" est tenue de faciliter les missions de

contréle annoncées. Les controleurs auront accés i tous les documents de gestion

relatifs & leurs missions. Ils pourront interroger Ic personnel dc la "SOCIETE
CONJOINTE" sur les actes de gestion et recucillir des réponses écrites.

CORDNET WEBRENS N O TN E B SRR, F it R DL
B ERELAARNHECEX Y, BREGREELLY “BIAE” HIHEA
REH, FREATERL.
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20.5. A la fin d’une mission de contrdle, les contréleurs soumettront leur projet.dé rapport- e
au responsable des activités auditées pour avis et commentaire, et le rapp?)h révisé

§cra transmis par les contréleurs 2 leur mandant,

AW E M 54 Kt FI AR AT B AR AR TR R R, ERELA
W BTEHMREA BT RSB EREA

20.6. Les coilits des contrdles exécutés unilatéralement par la Partic ou groupe des Parties
seront totalement pris en charge par elle-méme, Toutefois, les coiits de contrdles
conjoints seront pris en charge par la "SOCIETE CONJOINTE".

%%ﬁﬁ%%ﬁﬁmiﬁﬁﬁﬁ%¥ﬁ%%/ﬁﬁéﬁlE!ﬁ??ﬁ?iu EE, Bodx
WRARLE “ARAT” A,

ARTICLE 21 : DISPOSITIONS DIVERSES
222 bb el DISFOSITIONS DIVERSES

21.1. Amendements #i7

Le présent Contrat représente Pintégralité des obligations entrc parties ct ne peut étre
amend¢ ou modifié que par voie d’avenant signé par I’ensemble des Parties.
REFRRTRAZEWEWA 4, R REE A WA FEZWA TN
TREAREE.

21.2. Cession du Contrat 4-[f #it

Sans préjudice de Iarticle 11 ci-dessus, le présent Contrat ne peut étre cédé par une
Partie sans le consentement préalable par &crit de I'autre Partie, lequel consentement
ne pourra étre refusé sans motif raisonnable.

EAEMEXE 11 AHEHERT, REF—AERFARE, —HAEEIL
AER, BERERREE bk,

21.3. Portée 3 B

Le présent Contrat bénéficiera aux Parties et a leurs successeurs el cessionnaires
autorisés respectifs et liera coux-ci. Ricn dans le présent Contrat, que ce soit de fagon
explicite ou implicite, n’est destiné & conférer 3 un tiers quelconque, un droit ou
recours en vertu du présent Contrat.

t%rﬂﬁﬂﬁ&i%E%%%Aﬁﬂ&ﬁ:‘%iﬁ/\i—’ﬁﬂﬁiﬂé’viﬁa FAF
EFAR, THRETRERRR, HEEERTFEME=FERbRATHEN
ARA AR A

21.4. Nullité de disposition ity 4

L’illégalité ou la nullité d’une quelconque stipulation du présent Contrat ou d’une
quelconque déclaration faite par une des Parties dans le présent Contrat n’affectcra pas
la validité ou Ie caractére obligatoire des autres stipulations du présent Contrat ou des
déclarations y contenues.

REFMETERRET—FEALF FHERNEERBERE, Fpnk
B R FT A A SR A A F o B4 7 0 A 1 2B

21.5. Renonciation 7K 7 %
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Le fail qu’une Partic au présent Contral s’abstiennc d’cxiger, & une ou plusicurs -
reprises, le respect strict d’une stipulation quelconque du présent Contrat ne poﬁ;ra,pasf J.-
étre interprété comme une renonciation 2 cette stipulation. Toute renonciation. par tme-
Partic & une stipulation du présent Contrat ne vaudra que si elle fait I’objet d'ui éerit_
exprés,

“#K’éiﬁl'—Wﬁ—ﬁ‘ﬁ%%‘%%zigﬁfuéﬁ?iéﬂ MEAAR" W5,
NERERERKFZAR TANESRAR-AEBETRE, RABHLS G
WABE R A AR,

21.6. Résponsabilités societales HewE

Les activités de "SOCIETE CONJOINTE" s’excrceront dans le respect des normes
environnementales définies par le Code Minier et le Réglement Minier.
“ERNT” WEARET (T %) Ao (T LAE) WEHF B,

Les Parties s’engagemt a faire exécuter par "SOCIETE CONJOINTE" up
programme de Développement social en faveur des communautés locales concerné par
le Projet, adopté dans les conditions définies a I"article 5.3 (j) du présent Contrat, sous
réserve de son approbation par le Conseil d’Administration. Ce programme sera
spécifié et annexé 4 I'Btude de Faisabilité,

RAREIL“EFAT” LH— AT EFEE R Y M B4R BT R,
BX—iRREAAFE 53 () 44 ROAGRR, BREFTELHR. Bt
MEARRAARTFTAUF R R L,

21.7, Engagement complémentaire 3 A%

Chaque Partie prend 'engagement, a tout moment, notamment aprés la Date d’Entrée
en Vigueur sur demande de I’une des Parties, de faire, de signer, de reconnaire et de
remettre tous actes, documents ct cngagements complémentaires qui s’avéreraient
raisonnablement nécessaires pour une meilleure exécution de toutes les dispositions du
présent Contrat.
BAAE, EEMHE, RARELMEHLE, REEMT—FHER, RR.
£E. BUWIHN Eﬁ%iﬁﬁﬁﬁi%!’i}%Fﬁﬁﬁiﬁﬂﬁﬁ%ﬁ%i%&ﬁ%]ﬁ
T8, XA,

21.8. Langue FH

Ce Contrat est rédigé en frangais et traduit en mandarin.
AARUKERY, REHE,

Si le présent Contrat est traduit en toute autre langue que le frangais, la version
frangaise fera foi et prévaudra en cas de divergence.

WRAGFBHERAE U NETIES, DEHILE R AR A A

21.9. Lois Applicable 3% b

Le présent Contrat scra régi par les lois de la République Démocratique du Congo.
AR ZRIRR E S f gk,

En cas de divergence entre les dispositions du présent Contrat et des lois de la
République Démocratique du Congo, ces derniéres prévalent,
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ﬁﬂ%#é‘fﬁ?%ﬂiﬁ—%m%%i%ﬁﬂ@%%%&ﬂiﬁlfiﬁi% BUUE# 4%,

21.10. Liste des annexes Hiﬁﬁi N )

- Annexe 1 : Schéma et coordonnées de Permis de Recherches N°13359
- Annexe 2 : Certificat du Permis dc Recherches N °13359

- Annexe 3 : Schéma et coordonnées de Ia Concession Miniére située au nord-est
du PR13359

- Anncxe 4 : Lettre du Cadastre Minier N°CAMUI/DG/425/2023 en date du 09 maj
2023

- Anncxe 5 : Liste des Biens et des Installations existant sur la Concession
Miniére située au nord-est du 4 1a date d’entrée en vigueur du présent Contrat.

- I 1 W#RETIE PRI33SO R B EA &4

- B4 2: PR13359 #¥ &7

- P 3 fLF PRI33SO L8 Mg MUY 7 8 1 R 4

- Wt 4: 2023 5 R 9 B9 W4 B NCAMUDG/425/2023 TE

-;fa‘# 5: MEALF 4K H, PRI3359 FAWET RIA M= Fo i 2

21.11. Publicité A%

Toute décision relative 3 une quelconque publicité sur "SOCIETE CONJOINTE"
(média, communication de presse, spot t€lévisé, site internet) devra étre prise par le
Comité de Direction.

ERGORDT R GG, FHEN. £AFE. FL) DT K M
WATHEEEMS.

ARTICLE 22 : CLAUSE D’EQUITE

—+=&. A

Au cas oli des événements non prévus par les Parties ou que des lois ct réglements
ultérieurs modifieraient fondamentalement I’équilibre économique du Projet et du
présent Contrat , entrainant ainsi une charge excessive pour I’unc des Parties dans
I’exécution de ses obligations contractuelles, les Parties, sur demande expresse de la
Partie affectée, rechercheront de bonne foi un accord en vue de réviser les termes du
Contrat ct les modalités d’exécution du Projet de maniére & rétablir ’équilibre
€conomique tel qu’il a été prévu au moment de la signature du Contrat.

I REER AN E =4, RABREEANAREA LR E T HEAL R
WEFTH, NTE—FERFTREAXSRRERE, XA i A % 85 7
HHERT, ARHIR—5EN, BHRARERPRERT TR, UEHR
FTEE A E TG ZF T,

Toute demande de révision indiquera les motifs de Ia révision et sera adressée dans un

délai raisonnable 4 compter du moment on la Partic requérante aura eu connaissance
de I"événement et de ses incidences sur 1’économie du Contrat.
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%%%&ﬁiﬁ%%ﬁ&%ﬂm,#ﬂﬁﬁiﬁ%ﬁﬂﬁﬁ#&ﬁ#éﬁ%% y
BBt — B At 1 g2 s, 26

ARTICLE 23 : DATE D’ENTREE EN VIGUEUR
seeemae o S L D LNIREE EN VIGUEUR

Le présent Contrat entre en vigueur 2 la date de sa signalure par les Parties,
AEERENA ST H ik,

EN FOI DE QUOY, les Parties ont signé le présent Conirat 3 Lubumbashi, le 26 mai
2023, cn deux cxemplaires originaux, chacune des Parties reconnaissant avoir regu un
exemplaire original.

LALHR, R AT 2003 45 A 26 BESAAEHETALH, B—-XE4%, %
U E R — B

Pas de texte du contrat ci-dessous.
=48 d¢ texle du contrat ci-dessous.
UTEEATX,

|
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Page de Signature
£¥7

Pour la COMINIERE SA

Monsicur Célestin Kibeya Kabemba

Directeur Général ai

Pour JINXIANG LITHIUM LIMITED
Monsieur WANG CHAO

Représentant Légal
L
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Am;exc 1: Schéma et Coordon
Ak 1

nées de Permis
PR13359 ###ﬂ‘iﬁﬁbz’ﬁt!léﬁ

PROJET LITHIUM MANONO

de Recherches N o] 3359

Tangany kg
angany i
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Contrat de Joini Venture entre oMz SA eLHINKIANG en dute du 26 g 2027
Annexe 2 ; Certificat de Permis de Recherches N °13359 W4 2, PR13359 #dm sk wip
3 LY ey h“A . I aQ r c

CADASTR: MiniEs

CERTIFICAT DE RECHERCHES
N CAMVCR Zdd) 5.

€n exéourion pp VArrdtd Mimistérie] yo 0921/ CAB.MIn MIKES/01/2016 ny,ﬁmz/zm bortant getygy yy
PERMIS DE RECHERCHES po 13389, au nom pe LA concopaisy DIXPLOTTATION MINIERE S8 ayant do Sigre social sis Avenue
Nyembe n® 5162, ¢/ Socima, Kins!msa/combe, &

Cst Frabli le prégen; CLKTIFICAT pp RECHERCHES quy ,Lu( onféte fe_ i NS Vetferruer, gy
28712/2016 an 2171272021, Tog Tavaux de recherepps s substangeg Mincrales’ SUIIANIS : Cojtay, Lithium e Wolfiamite §
¢ SUEIONE Dt piranetee frgan Uobiet au PERMIS p RECHERCHES cdmynse pe g, SACTES sitlies pane le Ternitoire e Manopo,
Brovinee by Tanganyika, /

P
/
Hesg wordonnées néngs'apmqncs bes sommets nnbirﬁ"?rxliﬁtrr SOnt reprises dans U3nnexe 1 aui fart partie
istrgrante by prisent CERTIFICHT. ~

-~
i - o 3 -

irrmm' g Bélivee § i\mshasn, e 2 6.84L 2%

i JeanFdlix MUPANDE gapwry,
- | ) ) |
| o |
[’ IRECTEUR GENERAL ) |
\‘___J

e »eairwxrmaw? i M DT sen PAR
TFICAT DE RECHERCHE. SE0% ig 035 pones ay TP £ 'ac!e:cn:mez-‘nbgmﬂ:ﬁs
IFICAT DE RECH; e s " upnnmmm.ﬂw#émsenm.s.

58/69



e ——— ——K\—---— e
Canirat de Joint Venture engre COMINIERE $4 et SNy 3G endate du 26 mai 2023

INSCRIPTION DELA cEssTon TOTALE py PERMIS DE RECHERCHES N° 13350

Conformément qux prescrits de larticle 380. alinéa 1 gy Réglement pinier cet
Considérant e contrat de cession Signé & Kinshasa en date du 13,/01/2017 entre LA CONGOLATSE D‘B(PLOITA'I‘.L‘ON MINIERE
Et

Considérant es qyis cadestral et technique émis respectivement en dates du 02/03/2017 o4 du 26/04/2017 <y la cession totale 4y

Permis de Recherches n® 13359, Ia socigte DATHCOM MINING SAS. ayant son siége social sis Avenue Colone| Tshatshi
n°119, Kinshase/Gombe devient détentrice g, Certificat de Recherches n® CAMI/CR/7114/2016.

Fait i Kinshas, Je,. |

Jdean-Félix MUPANDE icapw 4
< ) LN
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1 Feléphone: +243 858 193 9ny

b Email: info g ¢y ami,ed

i Website: www,eami.e d

Contrat de Joint-Ventyre enire COMINIERE 84 et JINXIANG en date dy 26 pg; 2023

REPUBLIQUE DEMGGRATIC
CADASTRE w

QUE DU CONGO
NIER

l)ll(l‘(‘TlO'\ (. !.Nf' RALI'
Urotsement ey -‘\\cnm S Mol Mg 1
Ehiny Cubu, Gty MAI

B 07 Kin 1

Ne lmpn( A0T00326 N

KINSTASA
s [ — i - —— — ,I i
FEXTRAIT DE LA CARTE DE RETOMBE MINIERE ,
'Tltre 13359 ‘
) ype Permis de Recherches ]I
?Tituialre LA CONGOLAISE D'EXPLOITATION MINIERE s.a, :
B ;Locallsahon Tanganyika, Manono :

Annexe 1 f

fé |

18867
15566
1527 13698 y5p04 J
12448 12867 '
i
|
12447 Nkl |
Gartes de Retombe S8i27 Nombre de carres 221
Datum Date d'Octroy 28112/2016

Date de fin de validite 27122021

&~
fre
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 REPUBLIQUE DEWGGRATIQUE by copar. fr et
: - CADASTRE MINIER ——

I B | DIRECTION GENERALE

= \ i
Croisemeny dcs,\»\‘vl'nu *s Mpoli Maurice | o
¢ Felephone: +243 gsy 193 900 b1 _‘;'\J'u::n-\'nr;z@ i | P ’
Email: info a eqmied T N L;"Il

Websiie: WWW.cami.ed

- ' ——— e,
leSTE DES COORDONNEES GEOGRAPHIQUES
g‘T itre 13359

'le'ype Permig de Recherghes

:h'itulaire LA CONGOLAISE D'EXPLOITATION MINIERE §.4.

. Losatsaion Tanganyika, Manono

!Annexe 1

’ o il T - —
| _Sommets | peg - Min | Sec | Doy Min__ sec |
—27 | A T o0 | o A
< | 2 | 360 - | 17 00

| ¥ 1 8 3000 L7 q7 1 p,ﬂg,_,f

i

1

000 [_)7 BT

5 [ - T

1
6 |27 - ) 000? -07 7
2 T
& Ty w T 00 | o T
B 9 57 W'Hﬁ;’) | 30&0 ‘ 07

B S R U N W . |
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Y

Ln Ty

L2 T

B g

Ay

— 7

%[ a7 4 |
Cartes de Refombe  sg/27 0?’/“ ; Oé\c\. Nombre de carreg 221
Datum / N A Date d'Octror 2811212016

Z! Date de fin de vl 21121200
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ava ;r“ ‘in‘h CE km;onnﬁﬁ ol w CGNGG

H

RDASTES MINIER

CERTIFICAT DE RECHERCHES

IN. TION DE L'EXT]

En exécution ge I'Arrété Ministériei n® QO;

Recherches n° 1 3359

Considérant I'avis de jg Direction de la 6éolo,

Le Permis de Rechere
Etain, Quartz, Fielgs

Montions Specifigues

NCAMUCR T
_ARNNEXE 2

- g

PERMIS DE RECHERCHES 13355 =
B

i o
269/CAB.MIN/MINES/OJIEOZ! di 10/04/2021 “Portant extension du Permis de
] -

. v
gie émis en datedu 02/11/2020; =

hes n® 13359 octroyé & société DATHCOM MINING SAS est étendy aux Substances suivantes ; Lithium,

- 2 DIRSETIE Arngre fav pare imeranie au centifcar e

par, Mica et Terpes rares. S
= 7
/, ) &) " 2 B
/ Delived a Rinshasa, i -B.MAY, 0n
e f
| Jean-Felix MUPANDE KAPWA
-4 j e |
= |
J |
/ | DIRECTELUR GENERAL
— S -
63/69
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Contrat de Joint-Venture entre COMINIERE 54 et JINXIANG on date du 26

mmmw
LADASTRE miNiER

CERTIFICAT DE RECHERCHES

NCAMI/CR.7Z 29016
ANNEXE 3
JUGEMENT RC 3815/RH 0242

En exécution du Ji ugement sous RC.3815/RH 0242,

rendu par le Tribunal de Grande
03 mai 2023, signifié avec commandement au Cadast:

Instance de Kalemie, en date dy
re Minier le 04 mai 2023 :

L la socigte DATHCOM MT

2. le Permis de Recherches susmentionne est désormais inscrit ay Registre du Cadasire Minier au nom de L4
CONGOLAISE D'EXPLOITATION MINIERE, « COMINIERE 54 »,

Bélwre d Ringhasa, (p ALY m“f

i

|

! 1]
g Jean-Félix MUPANDE KAPWA

!

l DIREETEUR GENERAL

Montions Seécifiuss

- L6 oréseve Arnave far pate MEgTANe O Ceruicat i

64769
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Annexe 3 : Schéma of coordonnées de la Con

cession Minidre située au nord-est du PR13359
M 3,

1 PR13359 *%ﬂb&lﬂxw%tml&ﬁ

65/69



Contray ini- 0 KRE
Anne;u_uuenm d'LQadastn’:l ﬁindig}/ ?\’I%Xﬂllt;l DGiasae O MINIERE St et NXI;"N G en date dy

26 mai 2023
dastre DG/425/2023 en date du 99 mai 202;
! REPUBUQUE DEMOCRATIQUE DU cong , o S
CADASTRE MINIER .
eIy | & o

Téléphone: +243 g5 193 909
‘acsimile;

Email: info@cami,cq
Website: www.eami.cd

DIRECTION GENERAT g
Croisement des Avenues MpoloMautice ot
Redsa-Vubu: GOMBE:

BP 7987, Kin 1
KINSHASA

f————

! L 2003
N"Ref.:/CAMI/DG /.44 25 /2023

Transmis copie pour information:

- Son Excellence Monsieur le Président de |3
République, Chef de ’Etat

(Avec I’expression de nos hommages les plus
déférents)

Palais de la Nation
=214l de (a Nation

- Son Excellence Monsieur le Premier Ministre,
Chef du Gouvernement
(Avec I'assurance de notre trés haute
considération)

Hotel du Gouvernement
———==16U Gouvernement

- Son Excellence Madame la Ministre d’Etat,
Ministre du Portefeyille

= Son Excellence Madame la Ministre des Mines

- Son Excellence Monsieur le Vice-Ministre des
Mines

(Tous) & KINSHASA/GOMBE

A Monsieur le Directeur Général a.ide LA
COMINIERE SA,
56, Avenue Colonel EBEYA, Immeuble Bon
Coin, Appart. N°8
& KINSHASA/GOMBE

Objet : Inscription du dispositif dy iugement RC 3815/RH 0242

Monsieur le Directeur Général a.i,

Nous portons 3 votre connaissance que le
Cadastre Minier a été notifié du jugement dont références en marge, rendu par le
Tribunal de Grande Instance de Kalemie, en date du 03 mai 2023 et nous avons
procédé 4 son exécution partielle dans le registre cadastral ainsi que sur la copie

originale du certificat dy Permis de Recherches n*1 3359, détenue par le Cadastre
Minier.

p
VA

66 /69



Jjugement syr le titre, nous Yous invitons 3 noys ramener
constatant le Permis de Recherches n 13359,

Pour nous Permettre d’ins

12449, 12450 et 12454, repris également dans le dispositif du
Susmentionné, il noys revient de constater, apres Vérification dy registre cadastral
que ceux-ci n’appartiennent plus & la Sociéte DATHcom MINING SAS.

A ce jour, I3 situation de ces Permis de

Recherches se présente comme suit :

1

- Le Permis de Recherches n* 12436 appartient a la Société HONGKONG YISEN

INVESTMENT, suivant le contrat de cession totale signé avec | Société
DATHCOM MINING SAS, en date dy 25 juillet 2018, te| qu’enregistré le 07
décembre 2018.

Quant au Permis de Recherches n°12454, celui-ci n’existe plus parce que
retiré, suivant I"Arréte Ministérie| n“OO37BICAB.M!N/MINES/O1/2022 du 26
juin 2022,

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur Général a.i,

’expression de notre haute considération.

Jean-Félix MUPANDE APWA
b R
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ﬂmmmbmomwwcmac ‘
CADASTRE minep
CERTHFIGATDEREGHERCHFS

N*CAMI/CR, T4 /2016,
ANNEXE 3

L la société bATHCOM MINING SA est désinscrite dy Registre du Cadastre Minier comme Titulgire du Permis de

2. le Permis de Recherches susmentionné est désormais inserit au Registre dy Cadastre Minier qy nom de LA
CONGOLAISE DEXPLOITATION MINIERE, « COMINIERE SA »,

Bilived & Rinshasa, 1p [, .M. 2093

-

~Laprésente Annexe fait parte. intégrante du cenificat infias



Contrat de Joiny. Venture engre COMINIERE s4 et JINXIANG en date du 26 mg; 2023 -

Annexe § :

Liste des Biens et deg Installations existang sur les Périmétres de 1a Concession Mini
la date d’entrée en vigueur du Contrat )

M5,
EAF4Hz R, TE%’E#@MF%&)E##

ﬁfPMHﬂE%ﬁWF&iW&Hﬁi
-Bétiments
B4

~Piste  d’aviation el Infrastructures
routiéres

R ZEE 3E ST

Inexistants
TH#4E

Existent :
congolais

TE: D, BTRIRER

étant 4 Manono et appartiennent 3 |'Egaq
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MINISTERE DE 1.4 JUSTICE ET GARDE DES SCEAUX

SECRETARIAT GENERAL ALA JUSTICE

- ACTE NOTARIE N°:40.45/20,83.
L’an deux mllé\ﬂﬂ‘@”a_/-zﬁ?’{ | R ¢ 'e:m Jour du mois de ...... 57V iA "
Nous soussignés, LIEMA IMENGA Jean Raphaél sDirecteur-Chef des Services de Chancellerje et
Garde des Sceaux dy Ministére de Jg Justice et Garde des Sceaux i Kinshasa/Gombe, agissant conformément
aux prescrits des articles 10 et 13 de Pordonnance-loi n° 66/344 du 09 Juin 1966 relative aux actes notarids,
ainsi qu’} P'Ordonnance 0°20/017 du 27 mars 2020 ﬁ:(rant les attributions des Ministéres, certifions sur base

des clauses ci-apres insérées que...... .‘.’S'NM“ . SO ...mmmﬁiﬂiﬂmw.mmimﬂmtm

nous

ont été pré: ntésceli%ar a Kinshasa par ; : ; : .
]p %t LABAIEFE Bva) EALLIA BLGAMEA »‘/’\ L C AT
x ;

u”gmm TR
NFW% € personne en présence des g et
/ » agents de I’Administration centrale, réunissant leg conditions exigées par
les statuts des agents de carriére des services publies de I'Etat et par la loi en Ia matigre, témoins i ce

requis et résidant & Kinshasa ;

Lecture du contenu de Pacte susmentionné g 6té faite Ppar Nous, tant aux comparants qu’aux
Témoins

Le(s) Comparant(s) pré-qualifie(s) persiste(nt) et signe(nt) devant témoins et nous que,
1’économie dy document 3 authentifier renferme bien I expression de leur volonté qu *ils sont seus
responsables de tontes contestations pouvant naitre de P'exécution des présentes sang évoquer Ia
complicité de I *office notarial ainsi que du notajre, . ‘

En foi de quoi, Ie présent acte vient d’8tre signé par les Comparants, témoins et nous, et revétu dy
sceau de 'Office Notarial du Ministére de Ia Justice et Garde des Sceaux 3 Kinshasa/Gombe

E (S) D S . .
N: IAECL/IE €o Lcdbo S AEALIR A DA =

o Teetesaseseises

BWALNT q‘::.,

. N
 Le Directeur - Chef des Services AP
Chancellerie/et Gax de des Sceaux 3 gj‘(&{s&é
" JRAL = § &
LIEMA IMENGA Jean Rapha >

L AL @'@5@.&@

§ \j

Sob

z.....?"&?:?m&.Mﬂ.Q, — s
Droitl'ergu-?‘fv- E.éc; lad

Enregistré par Nous soussighés sous le Numéro ..M‘if Ralio ..%.Y..... Volume . AL

S

; Le;alllli}ecteur -;({"héf des Services\g

de ChanceﬂerieE Garde des Scepin, .,
\ x-‘ t PN oo S/ e o
HLIE] NGA Jean @g&x
Y Sk Nt

G o7

&
&



